PLAN LOCAL s
D’URBANISME FL

COMMUNE DE CARCANS

Piecen° 5.5

PRESCRIPTIONS D’'ISOLEMENT ACOUSTIQUE EDICTEES DANS LES
SECTEURS AFFECTES PAR LE BRUIT AU VOISINAGE DES
INFRASTRUCTURES DES TRANSPORTS TERRESTRES

r R -
'\E“; Cs g j |.']5:3:J b;.',‘ s

ol 1 e

=

REVISION PRESCRITE PAR DELIBERATION DU CoNsEIL MuniciPAL : 20 NoveEMBRE 2007
REVISION ARRETEE PAR DELIBERATION DU CoNsEIL MuNiciPAL : 10 JuiLLET 2015

REVISION APPROUVEE PAR DELIBERATION DU CONSEIL MuNICIPAL : 25 JUIN 2016

Vu pour étre annexé a la décision du Conseil Municipal
endatedu ........oooiiiii

L

ered

conseil Simethis

URBANISME DEPLACEMENTS ENVIRONNEMENT

Le Maire




erea-conseil -2- PLU de Carcans
Prescriptions d’isolement acoustique



Prise en compte de :

- I’arréte prefectoral portant classement des
infrastructures routieres nationales et des
autoroutes en Gironde du 30 janvier 2003

- de l'arréte préfectoral portant classement des
voie ferrées en Gironde du 2 mars 2009

- de I'arréte préfectoral portant classement des
infrastructures routieres interurbaines en
Gironde du 6 avril 2011

En bordure de certains axes, des secteurs soumis a des nuisances de bruit sont délimités,
pour lesquels des prescriptions particulieres ayant pour objet une meilleure protection contre le bruit
s’'imposent, en application de l'arrété ministériel du 6 octobre 1978, de la loi n°®92-1444 du
31 décembre 1992 et de l'arrété 30 mai 1996 relatif aux modalités d’isolement acoustiques des
constructions dans les secteurs concernés.

Pour le département de la Gironde :

L’arrété préfectoral qui classe les infrastructures routiéres nationales et les autoroutes

date du 30 janvier 2003.

L’arrété préfectoral qui classe les voies ferrées date du 2 mars 2009.

L’arrété préfectoral qui classe les infrastructures routiéres interurbaines date du

6 avril 2011.

La commune de Carcans est concernée par l'application de ces prescriptions pourla RD 207 sur
'ensemble de sa traversée de la commune :

Depuis la fin de route a la sortie d'agglomération de CARCANS-Plage, classée en catégorie 5
Depuis de la sortie d'agglomération de CARCANS-Plage a l'entrée d'agglomération de
MAUBUISSON, classée en catégorie 4

Depuis l'entrée d'agglomération de MAUBUISSON a la sortie d'agglomération de
MAUBUISSON, classée en catégorie 5

Depuis la sortie d'agglomération de MAUBUISSON a l'entrée d'agglomération LE POUCH,
classée en catégorie 4

Depuis l'entrée d'agglomération LE POUTCH a la sortie d'agglomération LE POUTCH,
classée en catégorie 4
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Depuis la sortie d'agglomération LE POUTCH a l'entrée d'agglomération de CARCANS-
BOURG, classée en catégorie 4

Depuis l'entrée d'agglomération de CARCANS-BOURG a la RD3, classée en catégorie 4
Depuis la RD3 a la sortie d'agglomération de CARCANS-BOURG, classée en catégorie 4
Depuis la sortie d'agglomération de CARCANS-BOURG a la fin de la limitation a 70 km/h,
classée en catégorie 4

Depuis la fin de la limitation a 70 km/h a la RD 104, classée en catégorie 3

Depuis la RD 104 a la limite de commune avec BRACH, classée en catégorie 3

Il convient donc de reporter les périmétres affectés par le bruit dans lesquels ont été définies
des prescriptions d’isolation acoustique sur une annexe du plan local d’urbanisme.

Les batiments a construire dans les secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de cet axe doivent
présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux décrets du
9 janvier 1995 et du 30 mai 1996 dont une copie est annexée ci-apres.

Pour les batiments d'habitation, I'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 a 9
de l'arrété du 30 mai 1996.

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 et 8
de l'arrété du 9 janvier 1995.

Pour les autres batiments, l'isolement acoustique minimum est déterminé conformément aux arrétés
pris en application du décret 9 janvier 1995 susvisé.

|
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Liberi¢ + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

DIRECTION '
DEPARTEMENTALE des Arrétédu .. § AVR, 2001
TERRITOIRES et de la
MER
Service
Urbanisme
Aménagement Transports
ARRETE
PORTANT CLASSEMENT SONORE
DES VOIES INTERURBAINES

DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE
non prises en compte par I'arrété du 30 janvier 2003

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE )
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L571 -10, R571-32 et suivants,

VU lartété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et a
I'isolement acoustique des bétiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit, :

VU le code de la constructmn et de habitation, et notamment ses articles R111-4-1, R111-23-1 4 R111-23-3,
VU le code de l’urbamsme et notamment ses articles R123-13, R123 14, et R123—22

VU les trois arrétés du 25 avril 2003 relatifs 4 la lnmtatmn du brult respectivement dans les établissements de santé, les
hétels, et les batiments d’enseignement,

VU les avis exprimés par les communes svite 4 leur consultation en date du 11 juillet 2008,

CONSIDERANT la nécessité de réexaminer les bases techniques des arrétés en vigueur et notamment ceux antérieurs a
la loi bruit du 31 décembre 1992,

CONSIDERANT qu'une premiére partie des voies interurbaines du département de la Gironde a fait l'objet d'un arrété
de classement selon cette nouvelle réglementation le 30 janvier 2003 et qu'il convient aujourd’hui d'étendre ce type de
classement aux autres voies interurbaines du département,

SUR PROPOSITION du DIRECTEUR DEFARTEMENTAL DES TERRITOIRES ET DE LA MER,

ARRETE

ARTICLE PREMIER ~ OBJET

Les dispositions de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département de la Gironde aux abords du
tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées a l'article 3 du présent arrété et représentées sur les cartes
jointes en annexe.



ARTICLE 2 — CARACTERISTIQUE DU CLASSEMENT

Les tableaux et cartes joints en annexe donnent pour chiaque commune concernée et chaque trongon d'infrastructure
mentionné, le classement dans une des 5 catégories définies par Farrété du 30 mai 1996 susmentionné, ainsi que le type
de tissu urbain traversé (rue « en U » ou tissu ouvert). En cas de discordance entre le tableau et la carte, les indications
du tableau priment. .

Les niveaux sonores ayant conduit 4 la détermination des catégories d’infrastructures ont été évalués en des points de
référence situés, conformément 4 la norme NF S 31-130 « Cartographie du bruit en milieu extérieur », 4 une hauteur de
5 meétres au dessus du plan de roulement et

— a2 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les rues «enU» ;

— A une distance de I’infrastructure de 10 métres pour les tissus ouverts et dans ce dernier cas, augmentés de 3 dB(A)
par rappott & la valeur en champ libre afin d°étre équivalents 4 des niveaux en fagade. Cette distance est mesurée
pour les infrastructures routiéres, 4 partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche, et pour les infrastructures
ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche,

L’infrastructure est considérée comme rectiligne, 2 bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rue « en U » et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Un secteur affecté par le bruit est défini de pari et d'auire de chaque trongon de voie classée. Sa largeur correspond a la
distance mentionnée dans le tableau ci-aprés comptée de part et d'autre de l'infrastructure a partir du bord extérieur de la
chaussée de la voie la plus proche ;

Catégorie de I'infrastructure Largeur des secteurs affectés par le bruit
300 m :
250 m
100m -
30m
10m

Ch | e [0 | 1 | —

ARTICLE 3 - VOIES CONCERNEES

Les infrastructures concernées par le présent arrété sont :
— " L'autoroute A89
— - Laroute nationale RN524
— Les routes départementales suivantes : RD1, RD2, RD3, RD3, RD6, RD8E4, RD9, RD10, RD10E4, RD13, RDi4,
RD17, RDI18, RD19, RD20, RD21, RD101E7, RD106, RD107, RD108, RD109, RD112, RD113, RDI115,
RD115E6, RD116, RD203, RD206, RD207, RD209, RD210, RD211, RD213, RD214, RD214E3, RD215, RD216,
'RD217, RD218, RD241, RD242, RD243, RD244, RD253, RD255, RD257, RD259, RD260, RD650, RD651,
RD652, RD669, RD670, RD670ES5, RD671, RD672, RD674, RD708, RD910, RD911, RD932, RD936, RD937,
RD1010 (ex. RN10), RD1215, RD1251 (ex. RN251), RD2215
—  Les voies communautaires issues du transfert au 01/01/2007 des anciennes routes départementales suivantes :
©«  Litinéraire de lancienne RD210 par les rues de Macau, ¢t de Bordeaux (sur la commune de Parempuyre),
avenue du' 11 novembre (sur la commune de Blanquefort), avenue des Quatre Ponts, avenue de la Jalle Noire,
et avenue du Général de Gaulle jusqu'au niveau de la rocade (sur la commune de Bruges),

+  Portion de 'avenue de Labarde (ancienne RD209) dans sa partie agglomérée sur la commune de Bordeaux,

«  L'itinéraire des anciennes RD10 et RD911 par la cote de la Garonne et l'avenue de la Gardette (sur les
communes de Bassens, Lormont et Carbon-Blanc) jusqu'a la sortie de I'agglomération de Carbon-Blanc,

«  L'itinéraire empruntant les avenues de la Libération (ancienne RD911} et de Saint-Loubés (ancienne RD242)
jusqu'a la sortie de l'agglomération, sur ia commune d'Ambarés-et-Lagrave,

+  Litinéraire empruntant I'ancienne RD241 par Favenue Hubert Dubedout (depuis 100m avant le feu de I'avenue
Salvator Alliende) sur la commune de Cenon, et le boulevard de Feydeau jusqu'a la sortie d'agglomération de la
commune d'Artigues-Prés-de-Bordeaux,

+  Llitinéraire empruntant le chemin Campanan et la route de Léognan (ancienne RD651) dans la traversée de

- Villenave d'Ornon,

» Llitinéraire de l'ancienne RD212 par les routes de Pont a Cot ¢t de Saint-Médard (sur la commune de Saint-
Aubin-de-Médoc), et route de Saint-Aubin jusqu'a 'avenue Montesquien (sur la commune de Saint-Médard-en-
Jalles).

ARTICLE 4 - ISOLEMENT ACOUSTIQUE DES BATIMENTS A CONSTRUIRE
Les béatiments d’habitation, les bitiments d’enseignement, les batiments de santé, de soins et d’action sociale, ainsi que
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les batiments d’hébergement a caractére touristique & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a
Particle 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs,

Pour les bitiments d’habitation, I’ isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 4 9 de I’arrété du 30
mai 1996 susvisé.

Pour les bitiments d’enseignement, pour les bitiments de santé, de soins ou d’action sociale, et pour les batiments
d’hébergement & caractére touristique, 1'isolement acoustique minimum est déterminé en application de celui des trois
arrétés du 25 avril 2003 susvisés spécifique au type de batiments en question.

Une copie de P'arréeé du 30 mai 1996 et des trois arrétés du 25 avril 2003 est annexée au présent arrété.

ARTICLE 5 - NIVEAU SONORE A PRENDRE EN COMPTE .

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la construction des batiments inclus
dans les secteurs affectés par le bruit définis 4 Particle 2 sont ;

ARTICLE 6 — COMMUNES CONCERNEES

Les communes concernées par le présent arrété sont les suivantes : A
Abzac, Alillas, Ambares-et-Lagrave, Andernos, Arcachon, Arcins, Arés, Arsac, Artigues-Pres-Bordeaux, Arveyres,
Aubiac, Audenge, Auros, Avensan, Baron, Bassens, Baurech, Bayon-sur-Gironde, Bazas, Beguey, Bernos-Beaulac,
Berson, Biganos, Blanquefort, Blaye, Bonnetan, Bordeaux, Bouliac, Bourdelles, Bourg, Brach, Branne, Bruges,
Cadarsac, Cadiliac, Cadillac-en-fronsadais, Camarsac, Cambes, Camblanes-et-Meynac, Camps-sur-I'lsle, Canejan,
Cantenac, Captieux, Carcans, Carbon-Blanc, Cardan, Carignan-de-Bordeaux, Cars, Castelnau-de-Médoc, Castillon-la-
Bataille, Cavignac, Cazats, Cénac, Cenon, Cestas, Cezac, Cissac-Médoc, Coimeres, Coutras, Créon, Croignon,
Cubnezais, Cudos, Cussac-Fort-Médoc, Donnezac, Escaudes, Espiet, Eyrans, Eysines, Fargues, Fargues-Saint-Hilaire,
Floirac, Fontet, Fours, Fronsac, Frontenac, Gajac, Galgon, Gauriac, Genissac, Gours, Grezillac, Guitres, Gujan-Mestras,
Hourtin, 1zon, La Brede, La Réole, La Roquille, La Sauve, La-Riviére, La-Teste-de-Buch, Labarde, Lacanau, La-Lande-
de-Fronsac, Lalande-de-Poimerol, Lamarque, Langoiran, Langon, Lanton, Laroque, Laruscade, Latresne, Le Haillan, Le
Porge, Le Teich, Le Temple, Le Towme, Le-Pian-Médoc, Lége-Cap-Ferret, Leognan, Les Eglisottes-et-Chalaures, Les
Peintures, Les-Billaux, Lestiac-sur-Garonne, Libourne, Lormont, Loupiac, Loupiac-de-la-Réole, Ludon-Médoc, Lugon-
et-ITle-du-Carnay, Macau, Madirac, Marcenais, Marcheprime, Marcillac, Margaux, Margueron, Marsas, Martignas-sur-
Jalles, Martillac, Mazeres, Mazion, Mios, Paillet, Parempuyre, Pauillac, Perissac, Pessac, Pineuilh, Plassac, Pleine-
Selve, Pomerol, Pompignac, Preignac, Prignac-et-Marcamps, Puynormand, Quinsac, Reignac, Rions, Sablons, Sadirac,
Saillans, Saint-André-de-Cubzac, Saint-André-et-Appelles, Saint-Aubin-de-Blaye, Saint-Aubin-de-Médoc, Saint-Avit-
Saint-Nazaire, Saint-Caprais-de-Bordeaux, Saint-Ciers-sur-Gironde, Saint-Denis-de-Pile, Saint-Emilion, Saint-Felix-de-
Foncaude, Saint-Genes de Blaye, Saint-Genes-de-Lombaud, Saint-Germain-de-la-Riviére, Saint-Germain-du-Puch,
Saint-Gervais, Saint-Hippolyte, Saint-Jean-d'Iilac, Saint-Jean-de-Blaignac, Saint-Julien-Beychevellé, Saint-Laurent-des-
Combes, Saint-Laurent-du-Bois, Saint-Laurent-Médoc, Saint-Léon, Saint-Loubes, Saint-Louis-de-Montferrand, Saint-
Magne-de-Castillon, Saint-Maixant, Saint-Mariens, Saint-Martin-Lacaussade, Saint-Medard-d'Eyrans, Saint-Médard-de-
Guiziéres, Saint-Médard-en-Jalles, Saint-Michel-de-Fronsac, Saint-Palais, Saint-Pey-d'Armens, Saht-Pierre—de-Mons,
Saint-Quentin-de-Baron, Saint-Sauveur, Saint-Sauveur-de-Puynormand, Saint-Seurin-de-Bourg, Saint-Seurin-de-Cursac,
Saint-Seurin-sur-I'Isle, Saint-Sulpice-de-Faleyrens, Saint-Sulpice-de-Pommiers, Saint-Sulpice-et-Cameyrac, Saint-
Vincent-de-Paul, Sainte-Croix-du-Mont, Sainte-Eulalie, -Sainte-Foy-la-Grande, Sainte-Hélene, Sainte-Terre, Salaunes,
Sallebeeuf, Salles, Saucats, Saumos, Sautemes, Sauveterre-de-Guyenne, Savignac-de-I'Isle, Sendets, Soussans, Tabanac,
Targon, Tauriac, Tizac-de-Curton, Toulenne, Tresses, Vayres, Verdelais, Vignonet, Villenave-d'Omon, Villeneuve,
Yvrac.

ARTICLE 7 - REPORT DANS LES DOCUMENTS D'URBANISME

Les périmétres des secteurs affectés par le bruit situés le Jong de ces voies et définis comme précisé 4 Iarticle 2 (A partir
des cartes et tableaux fournis en annexe) doivent étre reportés a titre d'information par les maires concernés et le
Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux dans les annexes graphiques de leur PLU (Plan Local d'urbanisme),
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ainsi que dans celles des PSMV (Plan de sauvegarde et de mise en valeur) conformément aux dispositions des articles
R123-13 et R313-6 du code de l'urbanisme.

Ces annexes devront également comprendre 3 titre informatif les prescriptions d'isolement acoustique édictées, dans ces
secteurs gui, situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, sont affectés par le bruit et, d'autre part, fa
référence des arrétés préfectoraux correspondants et 'indication des lieux ol ils peuvent étre consultés.

ARTICLE 8 - PRISE EN COMPTE DES ARRETES ANTERIEURS

Les dispositions des articles 2 et 3 du présent arrété se substituent de plein droit, pour les infrastructures et trongons
concemes, 4 celles des arrétés antérieurs en date du 15/06/1979, 11/12/1981, 24/01/1983, 16/01/1984 et 30/01/2003.

ARTICLE 9 - PUBLICITE ET AFFICHAGE

Le présent arrété fait 'objet d’une publication au Recueil des actes administratifs du département, et d'un affi chage dans
les mairies concernées visées a l'article 6, pendant 1 mois minimum.

Il est tenu 4 disposition du public dans les malnes concemées, 4 la Direction Départementale des Territoires et de la Mer
et a la Préfecture.

Mention des licux ol cet arrété peut étre consulté est insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le
département et affichée a la mairic des communes concernées.

ARTICLE 10 — EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Président de la CUB, Mesdames et Messieurs les Maires
des communes visées a l'article 6 et Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer sont chargés,
chacun en ce qui le concemne, de l'exécution du présent arrété. :

ARTICLE 11 - AMPLIATION

Ampliation du présent arrété est adressé aux maires des communes concernées auquel sont annexés les cartes et tableanx '
concernant le territoire de leur commune,

Ampliation du présent arrété auquel sont annexés l'ensemble des cartes et tableaux de classement de ces « voies
interurbaines non prises en compte par I'arrété de janvier 2003 » sous forme numérique au format pdf par l'intermédiaire
d'un CD-Rom a :

—  Monsieur le Président de Ia CUB (communauté urbaine de Bordeaux)

- Monsieur le Président du Conseil Général de 1a Gironde

—  Monsieur le Directeur de ta DREAL d'Aquitaine (dlrectlon régionale de l'environnement, de l'aménagement et du
logement) .

—  Monsieur le Directeur de la DDTM de la Gironde (dlrectlon départementale des territoires et de la mer)

—  Madame la Directrice générale de I'ARS d'Aquitaine (agence régionale de la sant&)

—  Monsieur le Directeur de la DIRA (direction interdépartementale des routes Atlantique)

—  Monsieur le Directeur de la DIRSO (direction interdépartementale des routes du Sud-Ouest)

—  Monsieur le Président-Directewr général d'ASF {Autoroutes du Sud de la France)

Annexes au présent arrété
—  tableaux et cartes communaux de classement des infrastructures
—  copie des amrétés du 30 mai 1996 et des 3 amrétés du 25 avril 2003.
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER DE LA GIR ——
r/’ :
el . —)\
Service Urbanisme Aménagement Transports Bordeaux, le 04 mai 2011 7 Y,
Unité Déplacements Transports %
&
——— F—— /;’
Nos réf. : CR/AL/095 Le responsable de |'unité Déplacements-Transports
Vos réf. : .
Affaire suivie par : Anthony LE ROUSIC a
et Christian ROUAULT
anthony.le-rousic@gironde.gouv.fr ; ;
Tel - 05562482 12 Mesdames, Messieurs les Maires
christian.rouault@gironde.gouv.fr (destinataires in fine)

Tel : 0556 24 86 46
Fax : 0556 96 14 70

Objet : Classement sonore des,infrastructures terrestres sur le département de la Gironde
PJ:  Arrété préfectoral du 06/04/11 et arrétés de référence
Annexe graphique (tableau et carte)

Madame, Monsieur le Maire, d }{}
u

J'ai I'honneur de vous faire parvenir l'arrété préfectoral de classement sonore des infrastructures terrestres
sur le département de la Gironde daté du 06 avril 2011 relatif 4 I'affaire visée en objet.

Le classement sonore a pour effet d'affecter des normes d'isolement acoustique de fagade a toute
construction érigée dans le(s) secteur(s) de nuisance impactant le territoire de votre commune.
Celui-ci se substitut de plein droit, pour les infrastructures et trongons concernés, a celui approuvé par les

arrétés antérieurs.

Selon la loi sur le bruit, les candidats constructeurs doivent étre informés des arrétés de classement

. .sonore dans les documents de planification communaux. :
3 f'. '/ Ainsi il convient de reporter dans les annexes informatives du Plan Local d'Urbanisme, l'arrété préfectoral
| | de classement ainsi qu'un document cartographique (texte et tableaux annexeés) reprenant les secteurs
" affectés par le bruit. La procédure nécessaire est celle d'une simple mise a jour au sens de l'article R123-
22 du Code de I'Urbanisme, par laquelle le maire prend un arrété constatant la mise a jour du Plan Local
d'Urbanisme et annexant a ce dernier les documents susdits. Si la commune n'est dotée que d'une seule
carte communale, la carte des secteurs affectés par le bruit et I'arrété de classement seront intégrés en

annexe.
. /| Enoutre, cet arrété de classement et les piéces annexes doivent étre affichées en mairie pour une durée
= ) ‘ minimum d'un mois, permettant ainsi la bonne information du public.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur le Maire, I'expression de ma considération trés distinguée.

Le Responsable de I'Unité Dé ents Transports

Anthorfy Le ROUSIC

Cite Administrative — B.P 90 - 33090 BORDEAUX CEDEX
Découvrez la nouvelle organisation de I'Etat en Gironde sur www.gironde.pref.gouv.fr



Présent
pour

I'avenir

Madame. Monsieur le Maire de :

Abzac

Aillas
Ambares-et-Lagrave
Andernos

Arcachon

Arcins

Arés

Arsac
Artigues-Pres-Bordeaux
Arveyres

Aubiac

Audenge

Auros

Avensan

Baron

Bassens

Baurech
Bayon-sur-Gironde
Bazas

Beguey
Bernos-Beaulac
Berson

Biganos

Blanquefort

Blaye

Bonnetan

Bordeaux

Bouliac

Bourdelles

Bourg

Brach

Branne

Bruges

Cadarsac

Cadillac
Cadillac-en-Fronsadais
Camarsac

Cambes
Camblanes-et-Meynac
Camps-sur-Isle
Canejan

Cantenac

Captieux
Carbon-Blanc
Carcans

Cardan
Carignan-de-Bordeaux
Cars
Castelnau-de-Médoc
Catillon-la-Bataille
Cavignac

Cazats

Cénac

Cenon

Cestas

Cezac
Cissac-Médoc

www.gironde.equipement. gouv. fr

Coimeres
Coutras

Créon

Croignon
Cubnezais
Cudos
Cussac-Fort-Médoc
Donnezac
Escaudes

Espiet

Eyrans

Eysines

Fargues
Fargues-Saint-Hilaire
Floirac

Fontet

Fours

Fronsac
Frontenac

Gajac

Galgon

Gauriac
Genissac

Gours

Grezillac

Guitres
Gujan-Mestras
Hourtin

zon

La Brede

La Réole

La Roquille

La Sauve
La-Riviere
La-Lande-de-Fronsac
La-Teste-de-Buch
Labarde
Lacanau
Lalande-de-Pomerol
Lamarque
Langoiran
Langon

Lanton

Laroque
Laruscade
Latresne

Le Haillan

Le Porge

Le Teich

Le Temple

Le Tourne
Le-Pian-Médoc
Lége-Cap-Ferret
Leognan

Les Eglisottes-et-Chalaures

Les Peintures
Les-Billaux

Destinataires

Lestiac-sur-Garonne
Libourne
Lormont
Loupiac
Loupiac-de-la-Réole
Ludon-Médoc
Lugon-et-llle-du-Carney
Macau
Madirac
Marcenais
Marcheprime
Marcillac
Margaux
Margueron
Marsas
Martignas-sur-Jalles
Martillac
Mazeres
Mazion
Mios
Paillet
Parempuyre
Pauillac
Perissac
Pessac
Pineuilh
Plassac
Pleine-Selve
Pomerol
Pompignac
Preignac
Prignac-et Marcamps
Puynormand
Quinsac
Reignac
Rions
Sablons
Sadirac
Saillans

" Saint-André-de-Cubzac
Saint-André-et-Appelles
Saint-Aubin-de-Blaye
Saint-Aubin-de-Médoc
Saint-Avit-Saint-Nazaire

Saint-Caprais-de-Bordeaux

Saint-Ciers-sur-Gironde

Saint-Denis-de-Pile

Saint-Emilion

Saint-Felix-de-Foncaude
* Saint-Genes de Blaye

Saint-Genes-de-Lombaud
Saint-Germain-de-la-Riviére

Saint-Germain-du-Puch
Saint-Gervais
Saint-Hippolyte
Saint-Jean-d'llac

Saint-Jean-de-Blaignac
Saint-Julien-Beychevelle
Saint-Laurent-des-Combes
Saint-Laurent-du-Bois
Saint-Laurent-Médoc
Saint-Léon

Saint-Loubes
Saint-Louis-de-Montferrand
Saint-Magne-de-Castillon
Saint-Maixant
Saint-Mariens
Saint-Martin-Lacaussade
Saint-Medard-d'Eyrans
Saint-Médard-de-Guiziéres
Saint-Médard-en-Jalles
Saint-Michel-de-Fronsac
Saint-Palais
Saint-Pey-d'Armens
Saint-Perre-de-Mons
Saint-Quentin-de-Baron
Saint-Sauveur
Saint-Sauveur-de-Puynormand
Saint-Seurin-de-Bourg
Saint-Seurin-de-Cursac
Saint-Seurin-sur-I'sle
Saint-Sulpice-de-Faleyrens
Saint-Sulpice-de-Pommiers
Saint-Sulpice-et-Cameyrac
Saint-Vincent-de-Paul
Sainte-Croix-du-Mont
Sainte-Eulalie
Sainte-Foy-la-Grande
Sainte-Héléne

Sainte-Terre

Salaunes

Salleboeuf

Salles

Saucats

Saumos

Sauternes
Sauveterre-de-Guyenne
Savignac-de-lsle

Sendets

Soussans

Tabanac

Targon

Tauriac

Tizac-de-Curton

Toulenne

Tresses

Vayres

Verdelais

Vignonet
Villenave-d'Ornon
Villeneuve

Yvrac
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

DIRECTION
DEPARTEMENTALE des Arrétédu  _ § AVR, 2011

TERRITOIRES et de la
MER
Service

Urbanisme
Aménagement Transports

ARRETE

PORTANT CLASSEMENT SONORE
DES VOIES INTERURBAINES
DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE

non prises en compte par I'arrété du 30 janvjer 2003

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L571-10, R571-32 et suivants,

VU larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et a
l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

VU le code de la construction et de I’habitation, et notamment ses articles R111-4-1, R111-23-1 aR11 1-23-3,
VU le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R123-13, R123-14, et R123-22,

VU les trois arrétés du 25 avril 2003 relatifs  la limitation du bruit respectivement dans les établissements de santé, les
hotels, et les batiments d’enseignement,

VU les avis exprimés par les communes suite a leur consultation en date du 11 juillet 2008,

CONSIDERANT la nécessité de réexaminer les bases techniques des arrétés en vigueur et notamment ceux antérieurs a
la loi bruit du 31 décembre 1992,

CONSIDERANT qu'une premiére partie des voies interurbaines du département de la Gironde a fait l'objet d'un arrété
de classement selon cette nouvelle réglementation le 30 janvier 2003 et qu'il convient aujourd'hui d'étendre ce type de
classement aux autres voies interurbaines du département,

SUR PROPOSITION du DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES ET DE LA MER,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - OBJET

Les dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département de la Gironde aux abords du
tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées a l'article 3 du présent arrété et représentées sur les cartes

jointes en annexe.



ARTICLE 2 - CARACTERISTIQUE DU CLASSEMENT

Les tableaux et cartes joints en annexe donnent pour chaque commune concernée et chaque trongon d'infrastructure
mentionné, le classement dans une des 5 catégories définies par l'arrété du 30 mai 1996 susmentionné, ainsi que le type
de tissu urbain traversé (rue « en U » ou tissu ouvert). En cas de discordance entre le tableau et la carte, les indications
du tableau priment. »

Les niveaux sonores ayant conduit a la détermination des catégories d’infrastructures ont été évalués en des points de
référence situés, conformément a la norme NF S 31-130 « Cartographie du bruit en milieu extérieur », a une hauteur de
5 métres au dessus du plan de roulement et :

— a2 meétres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les rues «en U » ;

—  a une distance de I’infrastructure de 10 métres pour les tissus ouverts et dans ce dernier cas, augmentés de 3 dB(A)
par rapport a la valeur en champ libre afin d’étre équivalents a des niveaux en fagade. Cette distance est mesurée
pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche, et pour les infrastructures
ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

L’infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rue « en U » et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Un secteur affecté par le bruit est défini de part et d'autre de chaque trongon de voie classée. Sa largeur correspond a la
distance mentionnée dans le tableau ci-aprés comptée de part et d'autre de l'infrastructure a partir du bord extérieur de la

chaussée de la voie la plus proche ;

Catégorie de I'infrastructure Largeur des secteurs affectés par le bruit
1 ' B 300m
2 250 m
3 100 m
4 30m
) 10 m

ARTICLE 3 - VOIES CONCERNEES

Les infrastructures concernées par le présent arrété sont :

— L'autoroute A89
— Laroute nationale RN524
— Les routes départementales suivantes : RD1, RD2, RD3, RDS5, RD6, RD8E4, RD9, RD10, RD10E4, RD13, RD14,

RD17, RDI18, RD19, RD20, RD21, RD101E7, RD106, RD107, RD108, RD109, RD112, RD113, RDI15,

RDI115E6, RD116, RD205, RD206, RD207, RD209, RD210, RD211, RD213, RD214, RD214E3, RD215, RD216,

RD217, RD218, RD241, RD242, RD243, RD244, RD253, RD255, RD257, RD259, RD260, RD650, RD651,

RD652, RD669, RD670, RD670ES, RD671, RD672, RD674, RD708, RD910, RD911, RD932, RD936, RD937,

RD1010 (ex. RN10), RD1215, RD1251 (ex. RN251), RD2215

— Les voies communautaires issues du transfert au 01/01/2007 des anciennes routes départementales suivantes :

+  L'itinéraire de I'ancienne RD210 par les rues de Macau, et de Bordeaux (sur la commune de Parempuyre),
avenue du 11 novembre (sur la commune de Blanquefort), avenue des Quatre Ponts, avenue de la Jalle Noire,
et avenue du Général de Gaulle jusqu'au niveau de la rocade (sur la commune de Bruges),

«  Portion de l'avenue de Labarde (ancienne RD209) dans sa partie agglomérée sur la commune de Bordeaux,

«  Llitinéraire des anciennes RD10 et RD911 par la cote de la Garonne et I'avenue de la Gardette (sur les
communes de Bassens, Lormont et Carbon-Blanc) jusqu'a la sortie de l'agglomération de Carbon-Blanc,

+  L'itinéraire empruntant les avenues de la Libération (ancienne RD911) et de Saint-Loubés (ancienne RD242)
jusqu'a la sortie de l'agglomération, sur la commune d'Ambarés-et-Lagrave,

«  L'itinéraire empruntant |'ancienne RD241 par l'avenue Hubert Dubedout (depuis 100m avant le feu de l'avenue
Salvator Alliende) sur la commune de Cenon, et le boulevard de Feydeau jusqu'a la sortie d'agglomération de la
commune d'Artigues-Prés-de-Bordeaux,

«  L'itinéraire empruntant le chemin Camparian et la route de Léognan (ancienne RD651) dans la traversée de
Villenave d'Ornon,

«  L'itinéraire de l'ancienne RD212 par les routes de Pont a Cot et de Saint-Médard (sur la commune de Saint-
Aubin-de-Médoc), et route de Saint-Aubin jusqu'a I'avenue Montesquieu (sur la commune de Saint-Médard-en-

Jalles).

ARTICLE 4 - ISOLEMENT ACOUSTIQUE DES BATIMENTS A CONSTRUIRE
Les bétiments d’habitation, les batiments d’enseignement, les batiments de santé, de soins et d’action sociale, ainsi que
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les batiments d’hébergement a caractére touristique a construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a
I"article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs.

Pour les batiments d’habitation, I'isolement acoustique minimum est.déterminé selon les articles 5 a 9 de I’arrété du 30
mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d’enseignement, pour les batiments de santé, de soins ou d’action sociale, et pour les batiments
d’hébergement 4 caractére touristique, I'isolement acoustique minimum est déterminé en application de celui des trois
arrétés du 25 avril 2003 susvisés spécifique au type de bétiments en question.

Une copie de I'arrété du 30 mai 1996 et de trois arrétés du 25 avril 2003 est annexée au présent arrété.

ARTICLE 5 - NIVEAU SONORE A PRENDRE EN COMPTE

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la construction des batiments inclus
dans les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 2 sont

Catégorie Niveau sonore au point de référence Niveau sonore au point de référence
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68 |
4 - 68 63 |
5 63 58

ARTICLE 6 - COMMUNES CONCERNEES

Les communes concernées par le présent arrété sont les suivantes : _

Abzac, Aillas, Ambares-et-Lagrave, Andernos, Arcachon, Arcins, Ares, Arsac, Artigues-Pres-Bordeaux, Arveyres,
Aubiac, Audenge, Auros, Avensan, Baron, Bassens, Baurech, Bayon-sur-Gironde, Bazas, Beguey, Bernos-Beaulac,
Berson, Biganos, Blanquefort, Blaye, Bonnetan, Bordeaux, Bouliac, Bourdelles, Bourg, Brach, Branne, Bruges,
Cadarsac, Cadillac, Cadillac-en-fronsadais, Camarsac, Cambes, Camblanes-et-Meynac, Camps-sur-1'Isle, Canejan,
Cantenac, Captieux, Carcans, Carbon-Blanc, Cardan, Carignan-de-Bordeaux, Cars, Castelnau-de-Médoc, Castillon-la-
Bataille, Cavignac, Cazats, Cénac, Cenon, Cestas, Cezac, Cissac-Médoc, Coimeres, Coutras, Créon, Croignon,
Cubnezais, Cudos, Cussac-Fort-Médoc, Donnezac, Escaudes, Espiet, Eyrans, Eysines, Fargues, Fargues-Saint-Hilaire,
Floirac, Fontet, Fours, Fronsac, Frontenac, Gajac, Galgon, Gauriac, Genissac, Gours, Grezillac, Guitres, Gujan-Mestras,
Hourtin, Izon, La Brede, La Réole, La Roquille, La Sauve, La-Riviére, La-Teste-de-Buch, Labarde, Lacanau, La-Lande-
de-Fronsac, Lalande-de-Pomerol, Lamarque, Langoiran, Langon, Lanton, Laroque, Laruscade, Latresne, Le Haillan, Le
Porge, Le Teich, Le Temple, Le Tourne, Le-Pian-Médoc, Lége-Cap-Ferret, Leognan, Les Eglisottes-et-Chalaures, Les
Peintures, Les-Billaux, Lestiac-sur-Garonne, Libourne, Lormont, Loupiac, Loupiac-de-la-Réole, Ludon-Médoc, Lugon-
et-ITle-du-Carnay, Macau, Madirac, Marcenais, Marcheprime, Marcillac, Margaux, Margueron, Marsas, Martignas-sur-
Jalles, Martillac, Mazeres, Mazion, Mios, Paillet, Parempuyre, Pauillac, Perissac, Pessac, Pineuilh, Plassac, Pleine-
Selve, Pomerol, Pompignac, Preignac, Prignac-et-Marcamps, Puynormand, Quinsac, Reignac, Rions, Sablons, Sadirac,
Saillans, Saint-André-de-Cubzac, Saint-André-et-Appelles, Saint-Aubin-de-Blaye, Saint-Aubin-de-Médoc, Saint-Avit-
Saint-Nazaire, Saint-Caprais-de-Bordeaux, Saint-Ciers-sur-Gironde, Saint-Denis-de-Pile, Saint-Emilion, Saint-Felix-de-
Foncaude, Saint-Genes de Blaye, Saint-Genes-de-Lombaud, Saint-Germain-de-la-Riviére, Saint-Germain-du-Puch,
Saint-Gervais, Saint-Hippolyte, Saint-Jean-d'lllac, Saint-Jean-de-Blaignac, Saint-Julien-Beychevellé, Saint-Laurent-des-
Combes, Saint-Laurent-du-Bois, Saint-Laurent-Médoc, Saint-Léon, Saint-Loubes, Saint-Louis-de-Montferrand, Saint-
Magne-de-Castillon, Saint-Maixant, Saint-Mariens, Saint-Martin-Lacaussade, Saint-Medard-d'Eyrans, Saint-Médard-de-
Guiziéres, Saint-Médard-en-Jalles, Saint-Michel-de-Fronsac, Saint-Palais, Saint-Pey-d'Armens, Saint-Pierre-de-Mons,
Saint-Quentin-de-Baron, Saint-Sauveur, Saint-Sauveur-de-Puynormand, Saint-Seurin-de-Bourg, Saint-Seurin-de-Cursac,
Saint-Seurin-sur-'Isle, Saint-Sulpice-de-Faleyrens, Saint-Sulpice-de-Pommiers, Saint-Sulpice-et-Cameyrac, Saint-
Vincent-de-Paul, Sainte-Croix-du-Mont, Sainte-Eulalie, ‘Sainte-Foy-la-Grande, Sainte-Héléne, Sainte-Terre, Salaunes,
Sallebceuf, Salles, Saucats, Saumos, Sauternes, Sauveterre-de-Guyenne, Savignac-de-I'sle, Sendets, Soussans, Tabanac,
Targon, Tauriac, Tizac-de-Curton, Toulenne, Tresses, Vayres, Verdelais, Vignonet, Villenave-d'Omon, Villeneuve,

Yvrac.

ARTICLE 7 -~ REPORT DANS LES DOCUMENTS D'URBANISME

Les périmétres des secteurs affectés par le bruit situés le long de ces voies et définis comme précisé a l'article 2 (& partir
des cartes et tableaux fournis en annexe) doivent étre reportés a titre d'information par les maires concernés et le
Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux dans les annexes graphiques de leur PLU (Plan Local d'urbanisme),
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ainsi que dans celles des PSMV (Plan de sauvegarde et de mise en valeur) conformément aux dispositions des articles
R123-13 et R313-6 du code de l'urbanisme.

Ces annexes devront également comprendre a titre informatif les prescriptions d'isolement acoustique édictées, dans ces
secteurs qui, situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, sont affectés par le bruit et, d'autre part, la
référence des arrétés préfectoraux correspondants et l'indication des lieux ot ils peuvent étre consultés.

ARTICLE 8 — PRISE EN COMPTE DES ARRETES ANTERIEURS

Les dispositions des articles 2 et 3 du présent arrété se substituent de plein droit, pour les infrastructures et trongons
concernés, a celles des arrétés antérieurs en date du 15/06/1979, 11/12/1981, 24/01/1983, 16/01/1984 et 30/01/2003.

ARTICLE 9 - PUBLICITE ET AFFICHAGE

Le présent arrété fait I'objet d'une publication au Recueil des actes administratifs du département, et d'un affichage dans
les mairies concernées visées a l'article 6, pendant 1 mois minimum.

11 est tenu & disposition du public dans les mairies concernées, a la Direction Départementale des Territoires et de la Mer
et a la Préfecture. .

Mention des lieux ou cet arrété peut étre consulté est insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le
département et affichée a la mairie des communes concernées.

ARTICLE 10 - EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Président de la CUB, Mesdames et Messieurs les Maires
des communes visées a l'article 6 et Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété. -

ARTICLE 11 - AMPLIATION

Ampliation du présent arrété est adressé aux maires des communes concernées auquel sont annexés les cartes et tableaux
concernant le territoire de leur commune.

Ampliation du présent arrété auquel sont annexés l'ensemble des cartes et tableaux de classement de ces « voies
interurbaines non prises en compte par l'arrété de janvier 2003 » sous forme numérique au format .pdf par l'intermédiaire
d'un CD-Rom & : ;

— Monsieur le Président de la CUB (communauté urbaine de Bordeaux)

—  Monsieur le Président du Conseil Général de la Gironde

Monsieur le Directeur de la DREAL d'Aquitaine (direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement) .
—  Monsieur le Directeur de la DDTM de la Gironde (direction départementale des territoires et de la mer)

- Madame la Directrice générale de I'ARS d'Aquitaine (agence régionale dé la santé)

— Monsieur le Directeur de la DIRA (direction interdépartementale des routes Atlantique)

—  Monsieur le Directeur de la DIRSO (direction interdépartementale des routes du Sud-Ouest)

—  Monsieur le Président-Directeur général d'ASF (Autoroutes du Sud de la France)

"LE PREFET

ScanMEFE

Annexes au présent arrété :
—  tableaux et cartes communaux de classement des infrastructures
—  copie des arrétés du 30 mai 1996 et des 3 arrétés du 25 avril 2003.
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ARRETE :
Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et 3 l'isolement
acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit

NOR: ENVP9650195A
Version consolidée au 20 avril 2009

Le ministre de |'équipement, du logement, des transports et du tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre de I'intérieur, le ministre de
I'environnement, le ministre de la fonction publique, de la réforme de I'Etat et de la décentralisation, le ministre délégué au logement et le secrétaire d'Etat aux
transports,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;
Vu le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R, 111-3-1, R, 123-19, R. 123-24, R. 311-10, R. 311-10-2, R. 410-13 ;
Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment son article 13 i

Vu le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des Infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de |'urbanisme et le code de la
construction et de |'habitation, et notamment ses articles 3, 4 et 7 ;

Vu le décret n® 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation du bruit des aménagements et infrastructures de transports terrestres ;
Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif 4 I'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les bruits de |'espace extérieur ;
Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif a I'aération des logements ;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d'habitation, et notamment son article 9 ;

Vu I'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et notamment son article 6 ;

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,

Article 1 En savoir plus sur cet article...

Cet arrété a pour objet, en application des dispositions du décret n® 95-21 du 9 Janvier 1995 susvisé :

- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les cing catégories dans lesquelles sont classées les infrastructures de
transports terrestres recensées ;

- de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces infrastructures p
- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions que doivent respecter les méthodes de calcul prévisionnelles ;

- de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation & construire dans ces secteurs, l'isolement acoustique minimal des facades
des piéces principales et cuisines contre les bruits des transports terrestres, en fonction des critéres prévus a l'article 7 du décret susvisé,

» TITRE Ier : CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET.

. ; Article 2
Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de transports terrestres recensées et de déterminer la largeur maximale des
secteurs affectés par le bruit, sont :
- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures & 22 heures, noté LAeg (6 heures - 22
heures), correspondant & la contribution sonore de I'infrastructure considérée ;
- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures & 6 heures, noté LAeq (22 heures -
6 heures), correspondant a la contribution sonore de l'infrastructure considérée.
Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément  la norme NF S 31-130 " Cartographie du bruit en milieu extérieur ",  une
hauteur de cinq métres au-dessus du plan de roulement et :
- & deux métres en avant de la ligne moyenne des facades pour les " rues en U " 5
- @ une distance de l'infrastructure ([*) de dix métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport a la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre
équivalents @ un niveau en facade. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, & bords dégageés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.
(*]) Cette distance est mesurée :
- pour les infrastructures routiéres, & partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.
Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 3 En savoir plus sur cet article...

Les niveaux sonores de référence visés & l'article précédent sont évalués :
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne peut conduire & modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par
calcul ou mesures sur site a partir d'hypothéses de trafic correspondant aux conditions de circulation moyennes représentatives de I'ensemble de I'année ;
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut conduire 4 modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul &
partir d’hypothéses de trafic correspondant a la situation & terme ;
- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu 4 'une des mesures prévues a I'article ler du décret n® 95-21 du 9 Janvier 1595, par calcul a partir des
hypotheéses de trafic retenues dans les études d'impact ou les études préalables a I'une de ces mesures. :
Les calculs sont réalisés conformément & la norme NF S 31-130, en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180°, un profil en travers au niveau du
terrain naturel, un type d'écoulement fluide ou pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés le long de l'infrastructure. En I'absence de données de
trafic, des valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre utilisées.
Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux normes Pr S 31-088 * Mesurage du bruit dii au trafic ferroviaire en vue de sa caractérisation " et
NF 5 31-130, annexe B, pour le bruit routier, aux points de référence, dans les conditions définies & I'article 2 ci-dessus,

Article 4 En savoir plus sur cet article...

Le classement des infrastructures de transports terrestres et la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de l'infrastructure sont
définis en fonction des niveaux sonores de référence, dans le tableau suivant :



[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p.9694*] Si sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré,

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer une infrastructure ou un trongon d'infrastructure de
transports terrestres dans deux catégories différentes, I'infrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante,

TITRE 1I : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES BﬂTII}{IENTS D'HABITATION CONTRE
LES BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR-LE MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT.

-

Article 5 En savoir plus sur cet article...

En application du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé, les piéces principales et cuisines des logements dans les batiments d'habitation a construire dans
le secteur de nuisance d'une ou plusieurs infrastructures de transports terrestres doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs.
Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont définies & |'article 6 ci-aprés.
Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il
souhaite prendre en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, |'implantation de la construction dans le site, et, le cas échéant,
l'influence des conditions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées 3 |'article 7 du présent arrété.

Article 6
Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal des piéces principales et cuisines des logements contre les bruits extérieurs est
déterminée de la facon suivante.
On distingue deux situations, celle ol le batiment est construit dans une rue en U, celle ol le batiment est construit en tissu ouvert,
A. - Dans les rues en U
Le tableau suivant donne la valeur de l'isolement minimal en fonction de la catégorie de l'infrastructure, pour les piéces directement exposées au bruit des
transports terrestres :
[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p.9695*] Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir étre inférieures & 30 dB (A) :
- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les fagades latérales ;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les facades arriére,
B. - En tissu ouvert
Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de l'isolement minimal des piéces en fonction de la distance entre le batiment & construire et :
- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.
distance (2)
[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p.9695*] Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards,
Elles peuvent étre diminuees de fagon a prendre en compte l'orientation de |a fagade par rapport a l'infrastructure, la présence d'obstacles tels qu'un écran ou
un béatiment entre I'infrastructure et la fagade pour laguelle on cherche & déterminer I'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :
[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p.9695*] La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre inférieure a 30 dB (A).
Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs
infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.
Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB (A) aux autres, c'est cette valeur qui sera prescrite pour la facade concernée,
Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est égale a la plus élevée des valeurs obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).
Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, I'application de la réglementation peut consister a respecter :
- soit la valeur d’isolement acoustiqgue minimal directement issue du calcul précédent ;
- soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en prenant, parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la
méthode précédente.

Article 7 En savoir plus sur cet article...

Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en facade, en prenant en compte des données urbanistiques et topographiques
particuliéres, I'implantation de sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la propagation des sons
entre l'infrastructure et le futur batiment :
- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de I'article 6 de I'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres ;
- a l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routiéres et Pr S 31-088 pour les infrastructures ferroviaires.
Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs suivantes de niveau sonore au
paint de référence, définies en fonction de la catégorie de |'infrastructure :
[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p,9696*] L'application de la réglementation consiste alors a respecter la valeur d'isolement acoustique
minimal déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit a I'intérieur des piéces principales et cuisines soit égal ou inférieur 3 35 dB
(A) en période diurne et 30 dB (A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6
heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour |la période nocturne. Cette valeur d'isolement doit étre égale ou supérieure 4 30 dB
(A).
Lorsqu'un batiment & construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera pour chaque local la régle définie a
I'article précédent.

Article 8 En savoir plus sur cet article...

Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 6 et 7 s'entendent pour des piéces et locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde &
toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation acoustique contre les bruits extérieurs lorsque le résultat
de mesure de l'isolement acoustique normalisé atteint au moins la limite obtenue selon |'article & ou l'article 7, dans les conditions définies par les arrétés du 28
octobre 1994 susvisés,

La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée suivant |a norme NF S 31-057 " vérification de la qualité acoustique des batiments ", dans les
locaux normalement meublés, les portes et fenétres étant fermées,

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode définie & I'article 7, il est nécessaire de vérifier aussi la validité de I'estimation du niveau
sonore en fagade réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur 'évaluation du niveau sonore & deux métres en avant des facades des
locaux, par calcul selon la convention définie a I'article 6 de I'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes en vigueur.

Article 9 En savoir plus sur cet article...

Les exigences de pureté de I'air et de confort thermique en saison chaude doivent pouvoir &tre assurées tout en conservant pour les logements |'isalement
acoustique requis par le présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les piéces suivantes :

- dans toutes les piéces principales et la cuisine lorsque I'isolement prévu est supérieur ou égal a 40 dB (A) ;

- dans toutes les piéces principales lorsque l'isolement prévu est supérieur ou égal & 35 dB (A) ;

- uniguement dans les chambres lorsque I'isolement prévu est compris entre 30 et 35 dB (A).

La satisfaction de I'exigence de pureté de |'air consiste a respecter |'arrété du 24 mars 1982 relatif & |'aération des logements, les fenétres mentionnées
ci-dessus restant closes,

La satisfaction de I'exigence de confort thermique en saison chaude est ainsi définie : la construction et I'éguipement sont tels que I'occupant peut maintenir la
température des piéces principales et cuisines a une valeur au plus égale 8 27 °C, du moins pour tous les jours ou la température extérieure moyenne n'excéde
pas la valeur donnée dans l'annexe au présent arrété. La température d'une piéce est la température de I'air au centre de la piéce a 1,50 métre au-dessus du
sol.

» TITRE III : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES BATIMENTS D'HABITATION



CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT DANS LES
DEPARTEMENTS D'OUTRE-MER

Article 10 En savoir plus sur cet article...
Modifié par Arrété du 17 avril 2009 - art, 11

En application du dernier alinéa de I'article 7 du décret n°® 95-21 susvisé, les piéces principales et cuisines des logements dans les batiments d'habitation &
construire dans les DOM dans le secteur de nuisance d'une ou plusieurs infrastructures de transports terrestres classées en catégorie 1, 2 ou 3 suivant |'arrété
préfectoral prévu & I'article R. 111-4-1 du code de la construction et de I'habitation doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits

extérieurs,
Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont définies 3 I'article 11 ci-aprés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment & construire peut déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il
souhaite prendre en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, I'implantation de la construction dans le site, et, le cas échéant,
I'influence des conditions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a |'article 13 du présent arrété,
Article 11 En savoir plus sur cet article...
Modifié par Arrété du 17 avril 2009 - art, 11

Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal des pieces principales et cuisines des logements contre les bruits extérieurs est

déterminée de la fagon suivante,
On distingue deux situations : celle ol le batiment est construit dans une rue en U, celle ol le bitiment est construit en tissu ouvert.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme NF S 31-130.

A. - Dans les rues en U
Le tableau suivant donne la valeur minimale en décibel, de I'isolement standardisé pondéré pour un bruit de trafic, DnT, A, tr, en fonction de |a catégorie de

l'infrastructure, pour les piéces directement exposées au bruit des transports terrestres :

) ISOLEMENT STANDARDISE PONDERE
CATEGORIE pour un bruit de trafic
DnT, A, tr minimal

40 dB
37 dB
33dB

Sans objet

NniHE|lWIN| -

Sans objet

Ces valeurs sont diminuées :

- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les fagades latérales ;

- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les facades arriére,

B. - En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur minimale, en décibel, de I'isolement standardisé pondéré pour un bruit de trafic, DnT, A, tr,
des pieces en fonction de la distance entre le batiment & construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche i

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

DISTANCE
v 0-)|10-|15- | 20- | 25- | 30- | 40- | 50- | 65~ | 80 - 100- | 125- | 160 -
CATEGORIE| 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200

40 40 39 38 37 36 35 34 33

37 37 36 35 34 33

33 33

N s wN |-

Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards.
Ces valeurs peuvent étre diminuées de fagon a prendre en compte l'orientation de la facade par rapport & l'infrastructure, la présence d'obstacles tels gu'un
écran ou un batiment entre l'infrastructure et la fagade pour laquelle on cherche & déterminer I'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :

SITUATION DESCRIPTION CORRECTION
Facade en vue directe. Depuis la fagade, on voit directement la totalité de Pas de
' l'infrastructure, sans obstacles qui la masquent. correction
Facade protégée ou partiellement protégée |1l existe, entre la facade concernée et la source de
par des batiments. bruit (I'infrastructure), des batiments qui masquent
le bruit :
- en partie seulement (le bruit peut se propager par -3dB

des trouées assez larges entre les batiments) ;

- en formant une protection presque compléte, ne -6dB
laissant que de rares trouées pour la propagation du




bruit.

Portion de fagade masquée (cf. note 1) par |La portion de fagade est protégée par un écran de -6dB
un écran, une butte de terre ou un obstacle | hauteur comprise entre 2 et 4 métres : -3dB
naturel. - a une distance (cf. note 2) inférieure a 150 métres

- a une distance (cf. note 2) supérieure a 150
metres.

La portion de fagade est protégée par un écran de
hauteur supérieure a 4 métres :

- a une distance (cf. note 2) inférieure @ 150 métres -9dB
;
- a une distance (cf. note 2) supérieure a 150 -6dB
meétres.

Facade en vue indirecte d'un batiment. La facade bénéficie de la protection du batiment
lui-méme :
- facade latérale (cf. note 3) ; -3dB
- facade arriére, -9dB

Note 1. - Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu'on ne voit pas l'infrastructure depuis cette
portion de fagade.

Note 2. - Cette distance est mesurée entre I'écran et la fagade.

Note 3. - Dans le cas d'une facade latérale d'un batiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle
naturel, on peut cumuler les corrections correspondantes.

Lorsque la valeur obtenue aprés correction est inférieure a 33 dB, il n'est pas requis de valeur minimale pour l'isolement.
Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs
infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.
Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB aux autres, c'est cette valeur qui sera prescrite pour la fagade concernée, Dans
le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est égale a la plus élevée des valeurs obtenues pour chague infrastructure, augmentée de 3 dB,
Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, I'application de la réglementation peut consister a respecter :
- soit la valeur d'isolement acoustigue minimal directement issue du calcul précédent ;
- soit la classe d'isolement 33, 37 ou 40 dB, en prenant, parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la méthode
précédente.

Article 12 En savoir plus sur cet article...

Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art, 11

Aprés avis du conseil général et du conseil régional du département concerné, le préfet peut, par arrété, étendre I'obligation d'isolement acoustique en bordure
des voies classées soit en catégorie 4, soit en catégorie 4 et 5. Dans ce cas :
- pour les vaoies en U, les valeurs d'isolement au sens du tableau du paragraphe A de l'article 11 ci-dessus sont de 30 dB ;
- pour les voies en tissu ouvert, les valeurs d'isolement au sens du paragraphe B de I'article 11 ci-dessus sont de 30 dB jusqu'a 10 métres.
Article 13 En savoir plus sur cet article...
Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonare en facade, en prenant en compte des données urbanistiques et topographiques
particuliéres, I'implantation de sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la propagation des sons
entre I'infrastructure et le futur batiment :

-par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article & de I'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres ;

-a I'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routiéres et NF S 31-088 pour les infrastructures ferroviaires,

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou ferroviaire, de catégorie 1, 2 ou 3 en se recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de la catégorie de l'infrastructure !

) NIVEAU SONORE AU POINT NIVEAU SONORE AU POINT
CATEGORIE|de référence, en période diurne|de référence, en période nocturne
(en dB [A]) (en dB [A])
83 78
79 74
73 68

L'application de la réglementation consiste alors a respecter la valeur d'isolement acoustique minimale déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que
le niveau de bruit a l'intérieur des piéces principales soit égal ou inférieur a 40 dB (A) en période diurne et 35 dB (A) en période nocturne, ces valeurs étant
exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pondere A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour la
période nocturne. Lorsque cette valeur d'isolement est inférieure a 33 dB, H n'est pas requis de valeur minimale pour l'isplement.
Lorsqu'un batiment & construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures de catégorie 1, 2 ou 3, on appliquera pour chaque Iccal
la régle définie a I'article précédent.

Article 14 En savoir plus sur cet article...

Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art, 11

Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 11 a 13 s'entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de 0, Ss a

toutes les fréequences.
Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation acoustique contre les bruits extérieurs lorsque le résultat

de mesure de l'isolement standardisé pondéré pour un bruit de trafic, DnT, A, tr, atteint au moins les limites obtenues selan 'article 11 ou l'article 12.



TITRE IV : DISPOSITIONS DIVERSES.

Article 15 En savoir plus sur cet article...
Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art, 11

Les dispositions prévues a ['article 6 de I'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif & I'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les bruits de

I'espace extérieur sont abrogées.
Les dispositions prévues a I'article 3 et 4 I'annexe | de I'arrété du 6 octobre 1978 précité continuent a s'appliquer jusqu'a la date d'entrée en vigueur des

mesures prises en application de I'article 5 du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé.

Article 16 En savoir plus sur cet article...
Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Le dlrecteu_r Icl§s routes, le directeur des Ilber_tés publiques et des affaires juridiques, le directeur de la prévention des pollutions et des risques, le directeur général
des collectivités locales, le dlr.ecteur de I'habitat et de la construction, le directeur des transports terrestres et le directeur général de la santé sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la Républigue frangaise. !

» Annexes

Article ANNEXE En savoir plus sur cet article...

La valeur de la température moyenne quotidienne extérieure visée a I'article 9 est de 20 °C, 22 °C, 24 °C et 26 °C, respectivement pour chacune d
climatiques E 1, E 2, E 3 et E 4 définies dans le tableau ci-dessous : ' ’ 4 ¥ TR
[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p,9697 et suivantes*)

Le ministre de I'environnement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,
G. Defrance

Le ministre de I'équipement, du logement,
des transports et du tourisme,

Pour le ministre et par délégation ;

Le directeur des routes,

C. Leyrit

Le ministre du travail et des affaires sociales,
Paur le ministre et par délégation :

Le directeur général de la santé,

1.-F. Girard

Le ministre de I'intérieur,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur des libertés publiques

et des affaires juridiques,

J.-P. Faugére

Le ministre de la fonction publique,

de la réforme de I'Etat et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général des collectivités locales,
M. Thénault

Le ministre délégué au logement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de |I'habitat et de la construction,
P.-R. Lemas

Le secrétaire d'Etat aux transports,

Pour le secrétaire d'Etat et par délégation :
Le directeur des transports terrestres,

H. du Mesnil
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MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et & Iisole-
ment acoustique des bitiments d’'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR : ENVPIE50195A

Le ministre de 1'équipement, du logement, des transponts et du
lourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre
de I'intérieur, le ministre de I'envirorinement, le ministre de la fonc-
lion publique, de la réforme de 1'Etat et de la décentralisation, le
ministre délégué au logement et le secrétaire d'Etat aux uansports,

Vu le code de la construction el de I'habitation, el notamment son
article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I'urbanisme, el nolamment ses articles R. 1H1-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.31(-10, R.311-10-2,
R.410-13 ;

Vu la loi n* 92-1444 du 3] décembre 1992 relalive & la lutte
contre le bruil, et notamment son article 13 ;

Vu le décret n* 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastruclures de transports terrestres ct modifiant le code de 1'urba-
nisme ¢t le code de la construction et de 1'habitation, et notammeni
ses articles 3, 4 et 7

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 3 la limitation du
bruit des aménagements et infrastructures de transports lerrestres ;

Vu l'arrété du 6 oclobre 1978 modifié relatif & I'isolement acous-
tique des bitiments d'habitation contre les bruils de I'espace exté-
rieur ;

Vu I'amété du 24 mars 1982 relaif 3 1'aération des logements ;

Vu I'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acous-
tiques des bitiments d'habitation, et notamment son article 9 ;

Vu I'amrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application
de la réglementation acouslique, el notamment son article 6

Vu I'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures rou-
lidres,

Armrétent :

Art, 1= - Cet arrété a pour objel, en application des dispositions
du décret n* 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé

- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence
diurnes el noclumnes, les cing catégorics dans lesquelles sont
classées les infrastructures de Uransports terresires recensées :

— de fixer la largeur maximale des secleurs affectés par le bruit
situés de part et d'autre de ces infrastruciures ;

- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de réfé-
rence et les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles ;

~ de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des
bitiments d’habitation & constiuire dans ces secteurs, 1'isole-
ment acoustique minimal des fagades des piéces principales el
cuisines contre les bruits des transports terrestres, en fonction
des criléres prévus a I'anticle 7 du décret susvisé.

TITRE I

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

A, 2. - Les niveaux sonores de référence, qui permeltent de
classer les infrastruclures de transports terrestres recensées et de
déterminer la largeur maximale des secteurs affeciés par le bruit,
sont :

— pour la péniode diume, le niveau de pression acoustique continu

€quivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures 2
22 heures, noté L,,. (6 heures-22 heures), correspondant 3 la
contribution sonore de I'infrastructure considérée

- pour la période noctumne, le nivean de pression acoustique

continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures

3 6 heures, noté L, (22 heures-6 heures), correspondant 2 la
contribution sonore de I'infrastructure considérée.

Ces nivcaux sonores sont évalués en des points de référence
silués, conformément 4 la norme NF S 31-130 « Cartographie du
bruit en miliev extérieur », A une hauteur de cing métres av-dessus
du plan de roulement et :

— & deux métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour
les «rues en Us»;

— & une distance de I'mirastructure (*) de dix métres, avgmentés
de 3 dB (A) par rapport A la valeur en champ libre pour les tis-
sus ouverts, afin d'étre équivalents & un niveau en fagade. L'in-
frastructure est considérée comme rectiligne, 2 bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la
norme citée précédemment.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés a 1'article pré-
cédent sont évalués :

~ pour les infrastructures en service, dont la ¢roissance prévisible
ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier le niveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site 3
partir d'hypothéses de trafic cormrespondant aux conditions de
circulation moyennes représentatives de I’ ble de’ I'année ;

~ pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic peut conduire 2 modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul A partir d'hypothéses de trafic
correspondant 3 la situation 3 terme ;

— pour les infragtructures en projet, qui ont donné lieu A 'une des
mesurcs prévues 3 l'article 1 du décret n* 95-21 du 9 janvier
1995, par calcul & partir des hypothéses de trafic retenues dans
les éludes d'impact ou les éludes préalables 3 I'une de ces
mesures.

Les calculs sont réalisés conformément i la norme NF § 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180", un pro-
fil en travers au niveau du terrain naturel, un type d'écoulement
fuide ou pulsé, et sans prendre en comple les obstacles situés le
long de I'infrastructure. En I'absence de données de trafic, des
valeurs forfailaires par files de circulation peuvent étre utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux
normes Pr S 31-088 « Mcsurage du bruit do au trafic ferroviaire en
vue de sa caractérisation » et NF § 31-130, anncxe B, pour le bruit
routier, aux points de référence, dans les condilions définics i
Iarticle 2 ci-dessus.

Art. 4. - Le classement des infrastructures de transports ler-
restres et la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit de
part ¢t d'autre de [I'infrastruclure sont définis en fonclion des
niveaux sonores de référence, dans le tableau suivant :

NIVEAU NIVEAU LARGEUR MAXIMALE
sonore sonore CATEGORIE des secteurs affectés
de référence de rélérence de par le bruit de
Li, 16 h-22 h) | L, (22 h-6h) | I'infrastructure parl el d'autre de
en dB (A) en dB (A) Vinlrastructure (1)
L>8 L>76 1 d=300m
T6<L=Bl [ T1<L=76 2 d=250m
M<Ll<7 | 65<l=<n 3 d=100m
B5<L=70 | B0O<L<#65 ) d=30m
B0<L=65 | 66<l <60 5 d=10m
[
(1) Cette largeur correspond & la distance définle & Iarticle 2
comptée de pant e d'autre de I'infrastructure.

Si sur un trongon de Iinfrasiructure de transports terrestres il
existe une protection acouslique par couverture ou tunnel, il n'y a
pas licu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque pénode
diume el nocturne conduisent i classer une infrastructure ou un
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trongon d'infrastructure de transports lemrestres dans deux catépories
différentes, I'infrastruclure cst classée dans la catégoric la plus
bruyante.

TITRE 11

DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS D’HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Art. 5. — En application du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pieces principales et cuisines des logemenls dans les
bitiments d'habitation & construire dans le secteur de nuisance d'une

A. = Dans les rues en U

Le tableau suivant donnc la valeur de I'isolement ininimal en
fonction de la catégorie de I'infrastructure, pour les pidces directe-
ment exposées au bruil des transports lerrestres :

CATEGORIE ISOLEMENT MINIMAL D,

1 45 dB (A)
2 42 dB (A)
3 38 dB (A)
4 35 dB (A)
5 30 dB (A)

ou plusieurs infrastructures de transports terresires doivent pré
un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs.

Cel isolement est déterminé de manidre [orfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies & I'article 6 ci-
aprés,

Toutefois, le maitre d'ouvrage du biliment 2 construire peut
déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en compte des don-
nées urbanistiques et topographigues particuligres, 1'implantation de
la construction dans le site, et, le cas échéant, I'influence des condi-
tions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa res-
ponsabilité selon les modalités fixées a I'article 7 du présent arrété,

Ar. 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement
acoustique minimal des piéces principales el cuisines des logements
contre les bruits extérieurs est déterminée de Ja fagon swivante.

On distinguc deux situations, celle ot le bitiment est construit
dans une rue en U, celle ol le bitiment esl construil en lissu ouvert.

Ces valeurs sonl diminuées, sans toulefois pouvair &tre inférieures
230 dB(A):
— en effectuant un décalage d'unc classe d'isolement pour les
fagades latérales ;
~ en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les
fagades arridre.

B. - En tissu ouver!

Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur
de !'isolement minimal des piéces en fonction de la distance entre le
batiment 3 construire el :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaus-

sée la plus proche ;

- rour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de

a voie la plus proche. .

distance (2) 0 10 15 20 25 30 40 50 65 &0 100 125 160 200 250 300

I 1 45 45 Y] 43 42 Lil 40 37 36 k2 32

8 = i -

1 2 42 42 n 40 38 37 34 33 3

é L - - e e !

9 3| ®w | 3 | n | 3% B | 2| n |

o - - -~ - — e

r 4 33 k1l 3

i = -

e 5 | .
| |

Les valeurs du tableau tiennent comple de I'influence de conditions météorologiques standards.
Elles peuvent &te diminuées de fagon 2 prendre en comple 'orientalion de la fagade par rapport 2 'infrastructure, la présence
d’obstacles tels qu'un écran ou un biliment entre 1'infrastruciure cf la fagade pour laquelle on cherche 3 déterminer 1'isolement, confor-

mément aux indications du tableau suivant :

SITUATION DESCHRIPTION CORRECTION
Fagade en vue directe, Depuis Ia fagade, on voit directement Ia totalité de l'infrastruc- Pas de correction
ture, sans obstacles qui la masquent.
Fagade protégée ou partiellement protégée par des batiments. | Il existe, entre la fagade concernée et Ia source de bruit (I'in-
frastructure), des bitiments qui masquent le bruit:
- en partie seulement (le bruit peut se propager par des
trouées assez larges entre les batiments).... - 3 dB (A}
- en formant une protection presque compléte, ne laissant
que de rares trouées pour la propagation du bruit.......... - 6 dB (A)
Portion de fagade masquée (1) par un écran, une butte de | La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur
terre ou un obstacle naturel. comprise entre 2 el 4 métres:
- & une distance inférieure & 150 meétres........ - 6dB (A)
- & une distance supérieure & 150 MEYES ..owmoncmiinms i - 3dB (A)
La portion de fagade est prolégée par un écran de hauteur
. supérieure 3 4 métres:
- & une distance inférieure 3 150 métres... - 9dB (A
- a une distance supérieure & 150 métres. - 6 dB (A}
Fagade en vue directe d'un batiment. La fagade bénéficie de la protection du batiment lui-méme :
- fagade latérale (2 - 3dB (A}
- fagade arriére - 9 dB (A)
{1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu’on ne voit pas l'infrastructure depuis cette portion de fagade.
(2) Dans le cas d'une fagade latérale d'un bAtiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
corrections correspondantes,
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La valeur oblenue aprés correction ne peut en aucun cas étre infé- |
rieure 3 30 dB (A).

Que lc bitiment 3 construire se situe dans une rue en U ou en
lissu ouvert, lorsqu'une fagade est siluée dans le secteur alfecté par
le bruit de plusieurs infrasiructures, une valeur d'isolement est déter-
minée pour chaquc infrastructure selon les modalités précédentes.

§i la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supéricure
de plus de 3 dB (A) aux autres, c'est celte valeur qui sera prescrile
pour la fagade concemée. Dans Je cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite esl €gale 3 la plus élevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on sc silue en tissu ouvert, I'application de la régle-
mentation peul consisler & respecter
- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue
du calcul précédent ;
- soil la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérieure
i la valeur calculée selon la méthode précédente.

Ari. 7. — Lorsque le maitre d'ouvrage effectuc une cstimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanisliques el topographiques particulitres, I'implantation de
sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions
météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre I'in-
frastructure et le futur bitiment :

— par caleul selon des méthodes répondant aux exigences de
I'article 6 de I'arrété du 5 mai 1995 relatf au bruit des infra-
structures rouliéres |

— & l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085
pour les infrastructures routiéres et Pr S 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires.

Dans les deux cas, ceite évaluation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routiére ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de la catégorie de !'infrastructure :

NIVEAU SOI:IDHE NIVEAU SC:;I:)HE
au point de réfdrence, au point de référence,
CATEGORIE en période diurne enppériodc noclurne
len dB |A]} len dB [A])

81 78
7 T4
3 7 68
i. 68 63
L - 63 58

L'application de la réglementation consiste alors a respecter la
valeur d'isolement acoustique minimal déterminée 2 partir de cette
€évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit A I'intérieur des
pigces principales et cuisines soit égal ou inférieur a 35 dB (A) en
période diurne et 30 dB (A) en période noctume. ces valeurs élant
exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pon- |
déré A, de 6 heures 3 22 heures pour la période diume, el de
22 heures & 6 heures pour la période noctumne. Cette valeur d'isole-
ment doit étre égale ou supéricure 3 30 dB (A).

Larsqu'un biliment A construire est silué dans le secteur affecté
par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera pour chaque |
local fa régle définic A I'article précédent.

Art. 8. ~ Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 el 7 s'entendent pour des piéces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0.5 seconde 3 toutes les fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises en matidre d'isolation acouslique contre les bruits
extéricurs lorsque le résultat de mesure de I'isolement acoustique
normalisé attcinl au moins la limile obtenue selon I'article 6 ou
I'article 7, dans les conditions définics par les arrélés du 28 octobre
1994 susvisés. -

La mesure de I'isolement acoustique de fagade cst effectuée sui-
vant la norme NF S 31-057 « vérification de Ja qualité acoustique
des bitiments », dans Ics locaux normalement meublés, les portes et
fenélres élant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode
définic a I'article 7, il est nécessaire de vérifier aussi la validité de
I"estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ou-
vrage.

Dans ce cas, 1a vérification de la qualilé acoustique des batiments
porte également sur I'évaluation du niveau sonore 3 deux métres en
avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie
a l'article 6 de I'arété du 5 mai 1995 susvisé. ou bien par mesure

sclon les normes en vigueur.

Ar. 9. - Les exigences de pureté de 1'air et de confort ther-
mique en saison chaude doivenl pouvoir ftre assurées toul em
conservant pour les logements I'isolement acoustique requis par le
Eréscnl aréié, donc en maintenant fermées les fenéires exposées au

ruit dans les pidces suivantes :

~ dans toutes les piéces principales et la cuisine lorsque I'isole-

ment prévu est supérieur ou €gal 3 40 dB (A) ;

- dans loutes les pieces principales Jorsque 1'isolement prévu est

supériewr ou égal a 35 dB (A) ;

= uniquement dans les chambres lorsque |'isolement prévu est

compris entre 30 et 35 dB (A).

La satisfaction de I'exigence de pureté de I'air consiste 3 respec-
ter I'arrété du 24 mars 1982 relatif & I'aération des logements, les
fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

La satisfaction de I'exigence de confort thermique en saison
chaude est ainsi définie: la construction et I'équipement sont tels
que P'occupant peut maintenir la température des pitces principales
et cuisines & une valeur au plus égale & 27 °C, du moins pour tous
les jours ol la température extérieure moyenne n'excéde pas la
valeur donnée dans 1'annexe au présent arrété. La lempérature d'une
pitce est la température de I'air au centre de la pidce 3 1,50 métre
au-dessus du sol.

TITRE Il
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10. - Les dispositions prévues 3 I'atticle 6 de I'arrété du
6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des biti-
ments d'habitation contre les bruits de 1'espace extérieur sont abro-
gées.

Les dispositions prévues 4 I'article 3 et 3 I'annexe I de 1'arrété du
6 oclobre 1978 précité continuent 4 s'appliguer jusqu'd la date
d’entrée en vigueur des mesures prises en application de I'article 5
du décret n° 95-2] du 9 janvier 1995 susvisé.

Ar.. 11, - Le directeur des routes, le directeur des liberés
publiques et des affaires juridiques, le directeur de la prévention des
pollutions et des risques, le directeur général des collectivités
locales, le directeur de 1'habitat et de la construction, le directeur
des transports terrestres et le directeur général de la santé sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrélé,
qui sera publié au Joumnal officiel de la République frangaise.

Fait & Pans, le 30 mai 1996,

Le ministre de Uenvironnement,
Pour le ministre et par délégation
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, déléguc aux risques majeurs,
G. DEFRANCE
Le ministre de I'équipement, du logement,
des Iransporis el du tourisme,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des routes,
C. Levur
Le munistre du travail ¢t des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J-F. GirARD
Le ministie de Uintérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le direcieur des libertés publigues
et des affaires Juridigues,
1-P. FauGEre
Le ministre de la fonction publigue,
de la réforme de 'Etat ¢t de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation ;
Le directeur général des collectivités locales,
M. THeENauLT

Le ministre délégud au logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de 'habitat et de la construction,
P.-R. LEMas
Le secrétaire d'Etat aux transports,
Pour le secréiaire d'Elat et par délégation :
Le directeur des transports terresties,
H. pu MesniL
(*} Celle distance est mesurée :
= pour les infrastructures routiéres, 3 partir du bord extéricur de la chaus-
sée la plus

I ]
- pour les inffaslructures ferroviaires, & partir du bord du rail extérieur
de la voie la plus proche
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ANNEXE

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
La valeur de ]‘;zct;g\‘icpmmm nmoyenne q;gt:glenne extéricure visée — —————
a 1'article 9 est 22°C, 24C el respectivement pour AT
chacune des zones climatiques EI, E2, EJ et E APS!éf nies daﬁ le Saint Etienne-de-Lugdarés........ E ;
lableau ci-dessous : i E
2
E2
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES E g
E2
AN serrmrsrsesmsnmsss Bellegarde-sur-Valserine............. E2 E2
Brénod....... . E2 E2
Collonges .. E2 E2
Ferney-Voltaire E2 E2
Gex E2 E2
Hauteville-Lompnés ..... E2 E2
lzemore... E2 g ;
Nantua... E2 E3
Ovyonnax {Nord et Sud).......... E2 £3 '
AULTES CANNONS .ooveivescmssrcsssrnrns i E3 £3
E2 E 3
3
3 E3
E2 E3
Marcillat-en-Combraille.... E2 E g
Montlugon (tous cantons] .. E2 E3
Autres Cantons ... wummmimin: E3 Ed
Alpes-de-Haute-Provence . | Allos-Colmars. E1 Ed
Barcelonnette, E1 Viviers-sur-Rhéne ... Ed
Le Lauzet....... E1l Ardennes..... Tous cantons ... E2
Seyne-les-Alpes...... E1 E2
Annol E2 E2
E2 E2
Digne {tous cantons)... E2 E2
Entrevaux............ E2 E2
i E2 E2
E2 E2
E2 E2
E2 E3
E2 Aube ... E2
E3 Aude ... S I E 1T T — E3
E3 Alzor E3
E3 E3
E3 E3
E3 E3
E3 E3
Noyers-sur-Jabron... E3 E3
IS e E3 E3
e | EB E3
Riez E3 E :
Saint-Etienne-les-Orgues............ E3 E3
Manosque {lous cantons) ... Ed £3
Valensole Ed E3
Alpes (Hautes) ..o Aiguilles-en-Queyras............ - E1 Ed
L'Argentiere-la-Bessée. . E1 AVEYION oo 4 E2
Briangon ..... ’ El E2
La Grave E1 E2
Guillestre.... E} E2
Le Monetner les-Bains . E1l E2
E1 E2
E2 E2
Alpes-Maritimes............. £ e
E2 £2
€2 ; E2
E2 Saint-Chély-d‘Aubrac .. E2
E2 Saint-Géniez-d'Olt......... s E2
E3 Sainte-Geneviéve-sur-Argence .. E2
E3 Salles-Curan E2
E3 Séverac-le-Chiteau.. E2
] Vézins-de-Lévézou.. E2
E3 Autres canlons.... E3
E3 Bouches-du-Rhéne Tous cantons... Ed
E3 Calvados ..o . | Tous cantons E1
£4 Cantal Alanche £1
Ardeche. ..o E1 E1
Saint-Agreve E1 E1
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El Ledignan E3
..... E Quissac..... E3
E3 Saint-Ambroix... E3
E2 Salnt-Hippolyte-du-Fort. E3
Charente 5. E3 [ gainl-lean-dwﬁam,._ E3
o auve ... E3
Charente-Maritime............. E ; S E3
E2 Vézénobres... E3
E2 Autres cantons...... E4
E2 G {Haute-} Aspet E2
E2 Bagnéres-de-Luchon..... E2
E2 Barbazan........... L. EZ
E2 Saint-Béat....... E2
E2 Autres €antons............... E3
E2 Tous cantons E3
E2 Tous cantons........ £3
E ; Aniane E3
£3 Bédanieux ... o E3
E3
Cherus s Tous cantons..... R E3 E3
Corréze Ayen E3 E3
Beaulieu-sur-Dordogne............. E3 | (] | Ganges.. E3
Beynat E3 E3
Brive {tous cantons) E3 E3
D > E3 Les Matelles.. E3
SR i E3 Olargues....... E3
Larche E3 Saint-Gervais-sur-Mare .. E3
Mey E3 | Saint-Martin-de-Londres £E3
AUITES CAMDNS .oveeereseens s E2 Saint-Pons-de-Thonnigres... E3
Corse-du-Sud... TOUS CAMONS -oocccsnrirarsieinriione Ed Le Salvetat-sur-Agout ... E3
Corse {Haute-) . .| Tous cantons.. £4 ’ A""‘_s €antons.......... E4
Céte-d'Or Tiis cinling E3 llle-et-Vilaine.........owonicns Antrain-sur-Caresnon. E1
""" i E1 Becherel.......... E1
Tous cantons Cancale ... Ef
Tous cantons. E2 Chateauneul-d'llle-et-Vilain £1
Tous cantons ... E2 gwﬁ:ﬁfﬂ -------------- . _ E 1
Tous cantons E2 nar 1
La Chapelle-en-Vercor £2 4 c— t
E::i:g';;:?_'w E ; Louvigné-du-Désert ... E1
Grignan E4 Montauban-de-Bretagne E1
Lotiol . Ed Montiort-sur-Meu ... E1
Micsanie B4 Pleine-Fougeres.. E1
Montélimar {1 £4 Plélan-le-Grand........ E1
Piarrelatte............. . E4 Stint-Aubsn- o Aubign.. £l
Saint-Paul-Trois-Chatesy Ed -t r b £
ALfrns CAMORE E3 aint-Malo {tous cantons] . E1
Saint-Méen-le-Grand... E1l
Bureaisi RSN, Les Andelys..... E 2 Tinténiac........... E1
Breteuil-sur-lvon.. 2 Autras cantons... . E2
g:m‘:’"mh — Eg Indre TOUS CAMONS v E3
Ecos ) E2 Indre-et-Loire........... Azay-le-Rideau... E2
ETBPAGNY cevomcrrscsi s E2 Bourgueil........... E2
Evreux (tous cantons). y E2 a‘!"““'m’filhm E;
Gaillon a E2 [[1] ]| PRORERs
Gisors -Cahﬂ'lpw E2 L'i}e-Bo.uchard E2
-Nonancourt. E2 Langeais...... E2
Pacy-sur-Eure... E2 Neuvy-le-Ro EZ
RUGIES .. E2 Richelieu........ EZ
Saint-André-de-I'Eure ... E2 Autres cantons.........c.vminn. E3
Verneuil-sur-Avre...... E2 ISBIE 1o evsvvsunsvsssssmssmissassessonss Allevard E2
Vernon (tous cantons). £2 Bourg-d'Oisans... E2
Autres cantons.... E1 Clelles-en-Tréves E2
Eure-et-Loir . Tous cantons.. E2 E2
Finistere . Tous cantons........ . E1 Eg
GaAr.cosicnniriimisnnmssinnins | ALZOD E2 E2
Saint-André-de-Valborgne.......... E2 E2
Tréves.......... i E2 E2
Valleraugue.. E2 E2
............ E2 E2
E3 £2
E3 E3
E g M oot i i E2
Ea Landes..........covrcr | TOUS €AMORS oo, | E3
. E3 Loir-g1-Cher Droue | EZ
Lasalle .......coooceivonie E3 Marchenoir ... | E2
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E2 E1
Montoire-sur-le-Loir E2 Tinchebray E1l
Morée......... E2 Trun E1l
E2 Vimoutiers......... E1l
£2 Autres cantons.... E2
E2 Pas-de-Calgis.........c. | TOUS CANONS vonren. E1
E2 Puy-0e-DAME e Besse-el-Saint-Anastaise . E1
E2 La Tour-d'Auvergne.... E1
E3 Saint-Germain-tHerm E1
Ligirer s isgia E3 Aigueperse E3
E3 Billom E3
E3 Clermont-Ferrand (tous can-
Perreux E3 tons) E3
Rive-de-Gier......ourccrmeririne E3 E3
Roanne {tous cantons) E3 E3
Saint-Haon-le-Chatel ... E3 E3
Autres cantons .......... " E2 E 3
Loire (Hau 6 E1 3
ks Peic E’;:ﬁ_ ______________ E1 M!I‘!t!t o E3
La Chaise-Dieu .... El Maringues. E3
Fay-sur-Lignon.... E1 Menat......... E3
Loudes E1 E3
Le Monastier-sur-Gazeille E1 Randan...... E3
Pinals E1 Rlorn:.. = E3
E1 Vertaizon E3
E1 E3
F . E2
]Eo!r&Alhnhque ........... | Tous cantons...... EZ Pyrénées-Atisntiques....... e £2
oiret .. Tous cantons. E2 Arudy. E2
Lot....... Latronquidre... E2 Laruns.... E2
Sousceyrac...... E2 E2
Autres cantons... E3 Autres cantons............ E3
Lot-et-Garonne.....uum: Tous cantons........ E3 Pyrénées (Hautes)........... | Aureithan......oo. = E3
L0 iimersemremmemrines Aumont-Aubrac.. E3 Castelnau-Magnoac. E3
Le Bleymard......... El Castelnau-Riviére-Basse... E3
Chateauneuf-de-Randon.. Et Galan.....o. £ E3
Fournels...... E1 E3
Grandieu..... E1 E3
Langogne ... E1 E3
Le Malzieu E1 E3
Nashinal E1 E3
Saint-Alban-sur-Limagnole ......... E1 E3
Saint-Chély-d Apcher... E1 E3
Autres cantons......... E2 E3
Maing-6t-LOifS............. | Tous cantons ... E2 &
MENCRE .covienencmsirnsssinisosionnns Tous cantons ............ E1 Pyrénées-Orientales ........ £2
Marne Tous cant E2 E2
Marne (Haute-) Tous cantons........... E2 Saillagouse ..... E2
Mayenne.......... Tous cantons E2 :mrl:-sur-toch, Eg
| ; p——
m:unhe-et Mosell :uus cantons :2 Prats.de Mol 3
oy OUR. Cahlons 2 Saint-Paul-de-Fenouillet... E3
Morbiha Tous cantons.. E1 Souria...... E3
Moselle Tous cantons — E2 L1, [ T— E3
Niévre...... Chateau-Chinon ... .o E2 Autres cantons E4
Luzy. E2 Rhin (Bas-)... Tous cantons...... E2
Montsauche................ . E2 Rhin (Haut-}. Tous cantons.. E2
Moulins-Engilbert E2 RGN .o AMPIEPUIS .o . E2
Autres cantons.... E3 Saint-Laurent-de-Chamousset..... E2
Nord.... Tous cantons....... " E1 Saint-Symphorien-sur-Coize....... E2
Oise.. TOUS CANONS v E2 Thizy v ; E2
Orme... Argentan (tous cantons). E1 Autres cantons... E3
E1 Sadne (Haute} ......... Tous cantons.. E3
E1 Sabne-et-Loire.....ocoe. | Charolles .. E2
E1 Chaufailles .. E2
E1 La Clayette.. E2
E1 Gueugnon ... E2
i E1 Issy-I'Evéque ....... E2
La Ferté-Macé...... E1l Lucenay-! E2
Flers {tous cantons E1 Matour ......... E2
Gacé E1 Mesvres E2
Juvigny-sous-Andaine. E1 Palinges ....... E2
Le Merlerault ....... E1 Saint-Bonnet-de-Joux.. E2
Messsi..... E1 Saint-Léger-sous-Beuvray E2
Mortrée E1 Toulon-sur-Arroux......... E2
Passais-la-Conception.. E1 Autres cantons E3
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LT3 LT TOUS CANMONS v sssens s E2 Neuville-de-Poitou E2
| e -Saint- ice... E1 Poitiers (tous cantons)... E2
Swvole Dous<araugica Saint-Georges-les-Baillargeaux.. |  E2
Lanslebourg.... E1 ; 4 :
Modane...... | Bl Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2
Aigusball ' E2 Les Trois-Moutiers..... E2
guebelle... i
E2 Vouillé................ E2
E2 Autres cantons.. E2
E2 Vienne (Haute-)........ooneee [0 T S— E3
E2 Le Dorat....... E3
E2 Magnec-Laval...... E3
Le Chatelard... E2 Mézibres-sur-|ssoire E3
Grésy-sur-Isére ... E2 Oradour-sur-Vayres E3
Modtiers ... E2 Rochechouart............... - E3
La Rochette ... E2 Saint-Junien {tous cantons E3
Saint-Jean-de-Maurienne E2 Saint-Mathieu......occn.e. E3
Saint-Michel-de-Maurienne.. E2 Saint-Sulplice-les-Feuille E3
Ugine E2 Autres cantons ... E3
Autres cantons.... E3 wevene | TOUS CENONS oo E2
Savoie (Haute-) ... Chamanix-Mont-Blanc E1 i | Brienon-sur-Armangon E2
Sainl-Gervais-les-Bains El Cerisiers..... E2
Alby-sur-Chéran .. E3 Chéroy............ E2
Frangy....... E3 Flogny-la-Chapelle.. E2
Seynod... E3 Joigny E2
Seyssel.. E3 Migennes E2
Autres ca E2 LIS TTR (T T T — E2
Seine [Paris) Paris E2 Saint-F |‘;f3'“i” 0 E 2
Seine-Maritime..........c. | TOUS CONONS ,vorvviorocasmrsrornirers E1 g::;::;: n:duﬂfuh h ) E ;
Seine-et-Marne Tous E2 Sens (lous €antons) ... E2
Yvelines............. Tous cantons.............. E2 Selmiﬂ“ s E!
Sévres {Deux-].. Brioux-sur-Boutonne. E3 V':II:::x: ﬂp?;v:z!m """""" E :
E:\::;Boutnnne‘..‘. E g Autres cantons... E3
Melle.... E3 Territoire de Beffort.......... Tous cantans. E2
Sauzé-V E3 Essonne ... Tous cantons., E2
Autres cantons.... E2 Hauts-de-Seine .... Tous cantons. E2
SO oo Tous cantons...... E1 Seine-Saint-Denis Tous cantons.. E2
| [ 1 R ——————— Tous cantons........ E3 Val-de-Mame.......... Tous cantons. E2
-------------- E3 Val-d'0ise.........c.coceo. | ToUS cantons E2
E3
Ed
Vaucluse Malaucéne. E3
Mormairon... E3 Arrété du 6 juin 1996 relatif au budget pour 1996 du
Saukt .. o E3 Conservatoire de l'espace littoral et des rivages
Autres cantons ... E4 lacustres
Tous cantons....... i E2 NOR : ENVN9650205A
I:h&ls!_erauli {tous cantons)....... E2
Lencloitre..... - E2 Par anét€ du ministre de I'environnement et du ministre délégué
Loudun... E2 au budget, porte-parole du Gouvernement, en date du 6 juin 1996,
|-'-F_5'9"3"-- E2 les prévisions de recettes el de dépenses du budget du Conservatoire
Mirebeau. E2 de 1'espace littoral et des rivages lacustres pour 1996 sont aug-
Moncontour..... E2 mentées de la somme nette de 43 455 809-F (décision modificative
Monts-sur-Guesnes..... E2 n 1) :
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MINISTERE DE L'’ECONOMIE, DES FINANCES ET DE LINDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrété du 9 mal 2003 autorisant une société a exploiter une Installation de production d'électricité
NOR : INDIO301437A

Par arréié de la munistre déléguée 2 I'industrie en date du 9 mai 2003, la société A responsabilité limitée Hydélec, dont le siege social est
situé Les Bois de Maisonne, 38160 Chevrieres, est autonsée 2 exploiler un parc &olien d'une capacité de production de 7.6 MW, localisé a
I'Espace entreprise Méditerranée, zone industriclle, Rivesalies (Pyrénées-Onentales).

MINISTERE DE L'‘ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 relatif A 1a limitation du bruit
dans les établissements d’ensslgnement

NOR : DEVPO320066A

Le munistre de I'intérieur, de la sécunté intérieure et des libertés
locales, le minstre de la jeunesse, de 1'éducation nationale et de la
recherche, le mimstre de I'équipement, des transports, du logement,
du tourisme et de la mer, la ministre de 1'écologie et du développe-
ment durable et le ministre de la santé. de la famille et des per-
sonnes handicapées,

Vu la directive S8/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réplementanons technigues et des régles
relatives aux services de la sociélé de |'informalion, et notamnment la
notification n* 2001/524/F :

Vu le code de la construction et de 1'habitation, et notamment ses
aricles R, 111-23-|, R. 111-23.2 et R, 11[-23-3;

Vu le code de 'urbanisme, el noamment son arucle L. 147-3:

Vu le code du travail. ¢t notamment son article R, 235-2-11:

Vu le code de I'environnemenl, et nolamment ses ariicles
L.571-1 a L.571-25;

Vu ie décret 0¥ 95-20 du 9 janvier 1995 pns pour I'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1'habitation et
relatif aux caractérishigues acousuques de certains biuments autres
que d'habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n® 95-408 du IB avrl 1995 relatf A la lulle contre
les bruits de voisinage et modifiant le code de la sanié publique :

Vu I'arrété du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transporis lerresties ef 3 'isolement acoustique des bdii-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ; .

Vu les avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Armétent -

Art. 1. - Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la consuuction et de I"hahitation et L, 147-3
du code de |'urbanisme, le présent améié fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux &iablissements d'enseigne-
ment. Il s’apphque aux bitiments neufs ou parties nouvelles de bati-
menis existants.

On entend par établissement d'enseignement les écoles maler-
nelles, les écoles €lémentaires, les colléges, les lycdes, les éuablisse-
ments régionaux d'enseignement adaplé, les universités et établisse-
menis d'enseignement supéricur, général, technique ou
professionnel, publics ou privés. .

Les logemenls de 1'éablissement sont soumnis 4 la réglementation
concernant les bitiments & usage d’habitauon, au repard de laguelle
les aulres locaux de I'établissement d'enseignement sont considérés
comime des locaux d'acrivité.

Art. 2. - Pour les éuablissements d'enseignement autres que les
écoles maternelles, 1'isolement acoustique standardisé pondéré D, ,
entre locaux don &tre égal ou supérieur aux valeurs (exprimées cn
décibels) indiquées dans le wableau ci-aprés :

|
LOCAL DEMISSION LDCAIF MEIEICJ\L, T
LOCAL s, SALLE L
d'enselgnement, ’“"::" n?:: ?o'g:'r'm‘ CAGE CIRCULATION da musigus, SALLE '2;”1::;
d'activilés P lbbic e, Pt horizamais, salle i Testarati da Ferticls &
pratiques, er forme, vesairg farmé palyvalente, RUFAmOn du idl::nl
LOCAL DE RECEPTION | Bdmimistralion | .o gg réunions, aslls de spons arreté)
4 sanitairas
Local d'enseignamant, d'acu- 4311 50 43 30 53 53 55
vilds pratiques, adminis-
tration, bibliothéque, CDI,
salla de musique, salle de
réunions, salle das profes-
seurs, atelier peu bruyant
Local médical, infirmerie. 43 (1) 50 43 40 53 53 5
Salle polyvalente. 40 50 43 k1] 50 50 50
Salle de restauration 40 50 12) 4 30 50 5
{1} Un isolament de 40 dB est admis en présence d'une ou plusisurs portas de communication,
{2) A I'exception d'une cuisine communiguant svec |a salle de restauration.

Les inlemnats reldvent d'une réglementation spécifique.

Pour les écoles maternelles. I'isolement acoustique standardisé pondéré D, entre locaux doil &tre égal ou supérieur aux valeurs

(exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-aprés
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|
LDCAL D'EMISSION — ESPACE D'ACTIVITES,
salle d'évolution,
lfSaﬂ.LLE salle de jeux,
axercice local de rassemblemernt CIRCULATION
g | oulocal | ADMINISTRATION | LOCAL MEDICAL. | cC 6% e ceruil, | homzontale
rapos | d‘anssrgnemem o salle de réunions, vestinire
| 13) sanitaires (4],
LOCAL DE RECEPTION | salis ds reviBuration,
4 cuisins, office
Salle de repos. a1 50 (2) 50 50 58 B (3
Local d'enseignament, salle 80 (2) 43 a3 50 53 30 {3)
d'sxercics.
Administralion, salle des a3 43 43 50 53 30
professeurs.
Local médical, infirmene 50 50 43 43 53 40
(1) Un isolement de 40 dB est admls en cas de parte de communicstion, de 25 dB si la porte est anti-pince-doigts.
IZIGSI :s salle de rapos n'est pss offectée & la salle d'exercice. En cas de salls de repos aHectde A une salle d'exercics, un isolemant da 25 dB
est admls,
(3) Un isolement de 25 dB est admis en présenca de porte anti-pince-doigts.
(4) Dans le cas de sanitaires affectds & un local, il n'est pas sxigé d'isolement minimal.
(5) Notamment dans le cas d'un autre établi t d’ ignemeant volsin d'une dcole matarnalla.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y comprnis les
revétements de sols, et des parois verticales doit 8tre telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé L' ., du
bruit pergu dans les locaux de réception énumérés dans les tableaux
de I'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des chocs soni produits
par la machine & chocs normahsée sur le sol des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considéré.

Si les chocs sont produits dans un atelier bruyant, une salle de
sports, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de choc
standardisé, L', .. doivent étre inféricures 3 45 dB dans les locaux
de réception visés ci-dessus.

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d'une école
maternelle, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de
choc standardisé, L',. , doivent éwre inférieures A 55 dB dans les
salles de repos non affectées 3 la salle d'exercice.

Art 4. - La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L .7 du bruit engendré dans les bibliothdques, centres de docu-
mentation et d'information, locaux médicaux, infirmeries et salles de
repos, les salles de musique par un éguipement du batiment ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si 1'équipement fonctionne de manidre
continue et 38 dB(A) s"1l fonctionne de manidre intermittente.

Ces niveaux sont portés & 38 ct 43 dB(A) respectivement pour
tous les autres locaux de réceplion visés i I article 2.

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
secondes 2 respecter dans les locaux sont données dans le tablean
ci-aprés. Elles correspondent A la moyenne arithmétique des durées
de réverbéranion dans les intervalles d’octave centrés sur 500, | 000,
et 2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux narmalement
meublés el non occupés,

LOCAUX MEUBLES NON DCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE
{amprimés en secondes)

Salle de repos des écoles matemalles ; salle d'exercice des écoles mateinelies ; salle de
jeux des écoles matamelles,

Local d'enssignement ; de musiqus ; d'études ; d'activités praliques ; salle de restsuration
et salle polyvalants de volume < 250 m”.

Local médical ou social, infirmene ; sanitaires ; admimstration ; foyer ; salle ds réunion ;
bibliothéque ; cenire de documentation et d'infarmation.

04<Tr=0Bs

Local d'ansaignement, da musiqus, d'études ou d'activités pratiques d’un volume > 250 m?, 06<Tr=12s
sauf atalier bruyant (3).
Salle de restauration d'un volume >.250 m, Tr=1is

Salle polyvaleme d'un volume > 250 m? (1),

06 = Tr < 12 s st éude particulidre obligatoire (2)

Autres locaux et circulations accessibles aux éléves d'un volume > 250 m.

Salle de sports.

Défrie dans I'arrété relatd & la imitation du bruit dans les
établissements de loisirs el de sparts pns en application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction st de I'habrtation.

restauration.

calle-ci.
{3) Cf. anticle B.

(1) En cas d'usage de la salle de restauration comme salle polyvalente, les veleurs & prendre en comple sont celles données pour |a salle de

(2) L'stude particulidra est destinée & définir le traltement acoustique de la salle permettant d'avoir una bonns

Intelligibilitd en tout point da
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Art. 6. - L'aire d'absorption équivalenie des revéiements nbsor-
bants disposés dans les circulations honzontales er halls dont |e
volume est inférieur & 250 m’ et dans les préaux doil représenter au
moins la moiué de la surface au sol des locaux considérés.

L'are d'absorption éguivalente A d'un revélement absorbant est
donnée par la formule :

A=S1a,

ol § désigne la surface du revétement absorbant et @, son indice
d’évaluauon de |'ahsorption

On prendra I'indice o, des surfaces 2 I'air hbre des circulauons
horizontales, halls et préaux, égal 4 08,

Les escaliers encloisonnés el les ascenseurs ne soni pas visés par
le présem article.

Art. 7. - La valew de l'isolement acoustique standardisé pon-
déré, D,ru. des locaux de réceplion cités dans I'aticle 2 vis-3-vis
des bruits des infrastructures de transports terrestres est la méme que
celle imposée aux bitiments d'habitation aux articles S, 6, 7 et & de
I"arrété du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peut en aucun cas étre infé-
neure 4 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d'exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'anicle L. 147-3 du code de 1'urbanisme, |'iso-
lement acousuque siandardisé pondéré D, des locaux de réception
visés 3 'article 2 est le suivant :

— en zone A: 47 dB:

- en zone B : 40 dB :

~ en zone C: 35 dB.

Art. B. - Les awliers bruyants sont caractérisés par un niveau de
pression acoustique conunu équivalent pondéré A, défini par la
norme NF S 31-084, supérieur 3 85 dB(A) au sens de I'article
R. 235-11 du code du uavail.

Ces locaur devront éue conformes aux prescriptions de la régle-
mentation relative & la comection acoustique des locaux de travail
(arrété du 30 aodl 1990 pris pour I'apphcation de I'amicle R. 235-11
du code du travail et relatif 3 la correction acoustique des locaux de
travail). Les résultats prévisionnels devront &tre justifiés par une
étude spécifique aux Jocaux.

Art. 8, - Les limites énoncées dans les articles 2 4 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde 2 toutes les fréquences,

L'isolement acoushique standardisé pondérd au bruit aérien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN [SO 717-1
(indice de classement § 31-032-1) comme étant égal 4 la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, et du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré. D, .., conte les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la
somme de ["isolement acoustique standardisé pondéré, D,,,. et du
terme d'adaptation C_

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L’ 1« est évalué selon la norme NF EN IS0 717-2 (indice de classe-
ment 5 31-032-2),

En ce qui concerne les bruits d'équipement. le niveau de pression
acoustique normalisé, L,,;, est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d'évaluation de I'absorption, a,. d'un reviétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de I'absorption acoustique
des malénaux utilisés dans le batument

La durée de réverbération d'un local, T. est mesurée selon la
norme NF S 31-057.

Art. 10. - Les dispositions du présent arrété sont applicables A
tout établissement d'enseignement ayamt fait 1'objet d'une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de biliments d'éablissements d'enseignement existants
et aux additions & de tels batiments, déposée 3 compter de six mois
aprés la publication au Journal officiel de la Répubhque frangaise
du présent arrété.

Art. 11. - L'amité du 9 janvier 1995 reladfl 3 la himutation du
bruit dans les établissements d'enseignement est abrogé.

Art, 12. - Le directeur général des collectvités locales, le direc-
teur de I'enseignement scolaire. le directeur de |'enseignement supé-
rieur, le directeur de la prévention des pollutions et des nsques et le
directeur général de I'urbanisme, de I'habitat et de la construction
sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exécuuon du
présent améié, qui sera publi€ au Journal officiel de la Républigue
frangaise,

Fait & Paris. le 25 avrl 2003.

La ministre de 'écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation -
Le direcieur de la prévention
des pollutions et des ricques,
P, VEsSLHUN
Le ministre de intérieur,
de la sécurité intérieure
er des liberiés locales,
Pour le ministre el par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales.
D. Buu

Le minisire de la jeunesse,
de 'éducation nationale er de la recherche,
Pour le miniswre et par délégation :
Le direcieur du cabinel,
A. Boissinor
Le ministre de I'équipement, des iransports,
du logemen!, du tourisme er de la mer.
Pour le munistre et par délégation :
Le directeur général de I'urbanisme,
de 'habitar et de la construciion,
F. Derarve

Le munisire de la santé, de la famille
et des personnes handicapées.
Pour le ministre et par délégation -
Par empéchement du directeur général
de la santé :

Le chef de service,

Y. Coguin

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit
dans les établissements de santé

NOR : DEVPO320067A

Le ministre de I'intérieur, de la sécurité intérieure et des liberés
locales, le minstre de I'équipement. des transports, du logement, du
tourisme et de la mer, a munistre de I"écologie et du développement
durable et le mimstre de la santé, de la famille et des personnes
bandicapées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Consell du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementalions techniques el des regles
relatives aux services de la société de 1'information, el notamment la
notification n* 2001/523/F ;

Vu le code de la construction et de I'habitat, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2 et R. 111-23-3 ;

Vu le code de |'urbanisme, et noamment son article L. 147-3 :

Vu le code du travail, et notammem son article R. 235-2-11 :

Vu le code de la sanié publique ;

Vu le code de l'environnement. et notamment ses articles
L.571-1 a L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour |'application de
I'arucle L. [11-11-1 du code de la construcuon et de 1'habiwlion e
relatifl aux caraciénstiques acoustiques de cermains bitiments autres
que d'habitation et de leurs dquipements ;

Yu le décret n* 95408 du 18 avrl 1995 relatif A la lutte contre
les bruils de voisinage :

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relanf au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et 4 I'isolement acoustique des béti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit -

Yu I'avis du Conseil supérieur d'hygigne publique de France en
date du 20 novembre 2001 ;

Yu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avnl 2003,

Arrétent -

Art. 1*. - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de 12 construction et de I"habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent amdié fixe les seuils de bruit el
les exigences techmiques applicables aux établissements de santé
régis par le livie 17 de la partie VI du code de la sanié publique.

Il s"applique aux batiments neufs ou parties nouvelles de biiti-
ments existants.

Art. 2. ~ L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,,,,
exprimé en dB, entre les différents types de locaux doil étre égal ou
supérieur aux valewrs indiquées dans le lableau ci-apres.
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EMISSION — SALLES [YEXAMENS
LOCAUX @ de consuhatons, | SALLES D'OPERATIONS,
d'héberpe ment buresun médicaux & obstétrique CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEPTION 8l da soirs o aoignanie, et aalles da lravel
1 salbes d'uhents
Salles d'opérations, d'obstémrique 47 Lh | 47 k¥] a7
el salles de travail. |
Locaux d'hébergement el de soins, 2 (¥} 47 7 a2
salles d'examen el de consul-
tation, salles d'attente (%],
bureaux médicaux et soignents,
autres locaux ol peuvent étre
présanis des maladas, .

(*) Hors salles d'anents des services d'urgencs.

La porie entre les cabines de déshubillage el les cabinets de
consultation devra avoir un indice d’affaiblissement acousuque pon-
déré R, =R, + C supéneur ou égal & 35 dB.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sol, et des parois verticales, doit éue telle que le
mveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L', ., du
bruit persu dans un local autre qu'une circulation, un local tech-
nigue, une cuisine, un sanilaire ou une buandene ne dépasse pas
60 dB lorsque des chocs sont produits sur le sol des locaux exté-
rieurs A ce local, A I'exception des locaux techniques, par la machine
4 chocs normalisée,

Art. 4, - Le niveau de pression acoustique normalisé, L .., du
bruit engendré dans un local d’hébergement par un équipement du
biument exténeur & ce local ne dont pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanilaires
des locaux d'hébergement vaisins.

Le niveau de pression acoustique nonnalisé, L., du bruit
transiis par le fonctionnement d'un équipement collectif du bft-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

— dans les salles d'examens et de consuliations, les bureaux

médicaux et soignants, les salles d'attenie ; 35 dB(A);

— dans les locaux de soins : 40 dB(A);

— dans les salles d'opérations, d'obsiétrique et les salles de re-

vail * 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimnées en |

seconde, A respecter dans les locaux sont données dans le tableau ci-
aprés. Elles correspondent 3 la moyenne anthméhique des durées de
réverbération dans les intervalles d'oclave centrés sur 500, 1 000, et
2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non vecupés.

VOLUME DUREE
des locaux NATURE DES LOCAUX de réverbération moysenne
(V) [sxprnimés &n saconds)
Salle de restauration. Tr<0Bs
Salle de repos du personnal. Tr=05s
V< 250m | Local pubhc d'accueil. Tr<1ls
Local d'hébergement ou de Tr<ofs
soins, salles d'examen et de
consullations, bursaux
médicaux et soignants.
|
V> 250 m? | Local et circulabion accessible Tre1ls
au public {*) SBImM<Ysim
Tt <015 3Vs
siV>512m
(*] A I'exception deg circulations communes intérigures aux sec-
teurs d'hébargament st de soins,

Art 8. - L'aire d'obsorplion équivalente des revélements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d'hé-
bergement et de soins doit représenter au moins le tiers de la surface
au sol de ces circulations.

L'aire d'absorption équivalente A d'un rev@tement absorbant est
donnée par la formule: -

A=Sxa,

ou S désigne la surface du revitement absorbant el a, son indice
d'évaluaton de |'absorplion.

Art. 7. - L'isulement acoustique standardisé pondéré contre les
bruits de I'espace exiérieur, Dy, des locaux d'hébergement et de
soins vis-3-vis des bnuts extérieurs ne doit pas éme inférieur 2
30 dB.

En outre, 12 valeur de l'isolement acoustique standardisé pondéré
D,; ., des locaux d'hébergement et de soins vis-3-vis des bruits des
infrastructures de fransports termestres est la méme que celle imposée
aux bitiments d'babuation aux articles 5. 6. 7 et B de I'am@lé du
30 maw 1996 susvisé

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des
aérodromes, su sens de l'arucle L. 147-3 du code de |'urbanisme,
I"1solement acoustigue standardisé pondéré D,;, des locaux d'héber-
gement et de soins est le suivant

- en zone A 47 dB:

—en zone B: 40 dB ;

— en zone C: 35 dB.

Art. B. - Les hmites énoncées dans les articles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de référence de 0,5 seconde 4 loules les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISO ?1? 1
(indice de classement S 31-032-1) comme élani €gal & la somme de
1! |su|c.rgml acoustique standardisé pondéré D, et du terme d'adap-
tation

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,;,. conlre les
bruits de I'espace extéricur est évalué selon la norme NF EN SO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal 4 la
somme de !'1solement acoustique standardisé pondéré, D, . e du
terme d’adapranon C,,

Le mveau de pression pondéré du bruit de choc siandardisé,
L' ,. est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoustiqgue normalisé, L ;. est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d’évaluation de )'absorption, a,. d'un revélement absor-
bant est défini dans la norme NF EN [SO 11654 (indice de classe-
ment 5 31-064) pontant sur |'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux utlisés dans le batiment.

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurde selon la
norme NF § 31-057.

Art. 9. - Les dispositions du présent arr@té sont applicables 2
tout établissement de santé ayant faut 1'objet d'une demande de
permus de construire ou d'upe déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de batiments d'dtablissements de sanlf existants et aux
additions 2 de tels bauments, déposée & compter de six mois apres
la publication au Journal officiel de la République frangaise du
présent arrété.

Art. 10. - Le directeur de 'hospitalisation et de I'orgamisation
des somns, le directeur général de la sanié, le directeur général des
collectivités locales, le directeur général de I'urbamisme, de 'habitat
e1 de la construction el le direcleur de la prévention des polluuons el
des nsgues sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de [‘exé-
cution du présent armélé, qui scra publié au Journal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris, le 25 avril 2003
La ministre de 'écologie
er du développement durable,
Pour la ministre et par délégauon
Le direcieur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VEsSERON
le ministre de |'intérieur,
de la sécurité intérieure |
et des libertds locales,
Pour le munistre et par délégation :
Le direcieur général
des collectivités locales, i
D. Bun

le mintsire de U'équipement, des transports.
du lngement, du tourisme ei de la mer.
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de I'urbanisme,
de habitat er de la consiruction,
F. D¥1ARUE

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
1r directeur du cabiner,

L-C. VIOssaT

Arvété du 25 avril 2003
relatif 4 la limitation du bruit dans les hétels

NOR : DEVPO3Z00684

Le ministre de I'équipement, des nansports, du logement. du tou-
nisme et de la mer, la ministre de 'écologie et du développement
durable. le ministre de la santé, de la famille et des personnes handi-
capdes el le secrétaire d'Etat au tounsme,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domazine des normes et réglementations lechniques et des régles
relatives aux services de la société de |'informauon. et notamment la
. notification n° 2001/525/F ; ’

Yu le code de la construction et de "habitation, el notamment ses
amicles R. 111-23-1, R.111-23-2, R.111-23-3:

Vu le code de I'urbanisme. et notamment son article L. 147-3 ;

Vu le code du travail, et notamment son article R.235-11 ;

VYu le code de l'environnement, et notamment ses articles
L.571-1 & L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 1'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de |'habitation, et
relatf aux caractérisuques acoustiques de certains biuments autres
que d’habitation et de leurs éguipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avnl 1995 relotif & 1a lutte contre
les bruits de voisinage, et modifiant le code de la santé publique ;

Vu le décret n® 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux pres-
copuons applicables aux établissements ou locaux recevant du
public et diffusant & uwre habitel de la musique amplifie, 2 I'ex-
clusion des salles dont 'aclivié est réservée 2 1'enscignement de la
musique et de la danse ;

Vu I'arrété du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure
de classcment des hétels et résidences de tourisme :

Vu l'arrdié du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transports lerrestres et 4 l'isolement acoustigue des béu-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu l'arrété du 15 décembre 1998 pris en application du décret

n® 98-1143 du 15 décembre 1998 ; |
Vu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et |
du 17 avnl 2003,

Arrétent :

Art. 1. = Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de |"habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme. le présent arrété fixe les seurls de bruit et
les exigences techniques applicables aux hétels classés ou non dans
la calégerde «de tourisme », 3 I'exception des résidences classées
«de tourisme » et autres hébergements louristiques assimilables A
des logements. Il s’applique aux bitiments neufs ou paries nou-
velles de biuments existants.

Les résidences classées «de tourisme » el autres hébergements
lounstiques assimilables 3 des logements sont sourmis 3 la régle-
mentation concernant les batiments & usage d'habitauon, au regard

de laquelle les locaux collectifs de la iésidence sont considérés
comme des locaux d'activilé.

Art. 2. - Pour les hatels, I'isolement acoustique standardisé pan-
dert D,;, entre locaux doit éwe épal ou supénieur aux valeurs
{exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-aprés

LOCAL
de LOCAL D'EMISSION Dura
recaplion
Chambre Chambre voisine. 50
Salle de bains d'une autra chambre.
Circulation intérieure. 38
Bureau, 50
Local de repos du personnel. - Vestiaire furmé.
| Hall de réception.
Salls de lecture.
Salle ds réunion, 55
Atelier,
Bar. - Commerce.
Cuisine.
Garage. - Parking. - Zone de livieison fermds.
Gymnase. - Piscing inténisure,
RestauranL
Sanitaire collactil.
Salle de TV,
Laveria.
Local poubelles.
Casino. - Salon de réception sans sononsation. =]
Club de sanlé,
Salle de jeur
Discothique. - Salle de danse. "
Salls de bains | Chambre voisine. 45
Salle de bains d'une autre chambre,
Circulation intérisure. 38
I*) Les exigances d'isolemeant sant celles définies dans I'arr8té du
15 décembre 1998 prls en application du décrer n° 98-1143 du
15 décernbra 1998 relatif aux prescriptians applicables sux éta-
blissements ou locaux recevant du public et difusant & titre habi-
luel de la musique empliliée, & I'exclusion des salles dont I'activité
ast réservée 3 l'enseignemant de la muslque et de la danss.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revélements de sols, et des parois verticales doil étre lelle que le
oiveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L',z du
bruit pergu dans les chambres, ne dépasse pas 60 dB lorsque des
chocs sont produits par la machine & chocs normalisée sur le sol des
locaux normalement accessibles. extérieurs A la chambre considérée
et A ses locaux privatifs,

Art. 4. - Duns des condilions normales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique normalisé, L, du bruit engendré
dans les chambres par un équipement, collechif ou individuel, du
batiment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cene valeur est portée A
35 dB(A) lorsque 1"équipement esl implanté dans la chambre (chauf-
fage. climatisation).

Art. 5. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, s des
chambres contre les bruits de l'espace extérieur doit étre au

| mimmum de 30 dB.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ,,. des chambres
vis-a-vis des aires de hvraison exténieures doit étre au minimum de
35dB.

La valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré, D,
des chambres vis-A-vis des bruits des infrastructures de transports
terrestres est la méme que celle imposée aux batments d'habitation
aux anicles 5, 6. 7 et B de I'arrté du 30 mai 1996 susvisé,

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des aéro-
dromes. au sens de I'article L 147-3 du code de |'urbanisme, 1'iso-
lement acoustique standardisé pondéré D, . des locaux de réception
visés & I'article 2 est le suivant :

-en zone A: 47dB;

- en zone B ; 404dB ;

— en zane C: 35dH,
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Art, B. - L'aire d'absorption équivaleme des revétements absor-
bants disposés dans les circulations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres doil représenter au moins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d’absorption équivalente A d’un revétement absorbant est

donnée par la formule :
A=Sra,

ol 5 désigne |a surface du revétement absorbant et a, son indice
d'évaluabon de |'absorption.

On prendra ['indice o, des surfaces 3 I'air libre des circulations
honzontales égal A 0.5

Les escaliers encloisonnés el les ascenseurs ne sonl pas visés par
le présent anticle.

Art. 7. - Les limites énoncées dans les articles 2 3 5 s’entendent
pour des locaux ayanl une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde 4 toutes Jes fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aénen D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NFENISO 717-1
{indice de classemem S 31-032-1) cormme étant égal 3 la somme de
I"isolement acoustique standardisé pondécé D, el du lerme d'adap-
tation C

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D .., contre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme
NF EN [SO 717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant
€gal 4 la somme de l'isolement acoustique standardisé pondéré,
D,,.. et du terme d’adaptation C_.

Le niveau de pression pondéré du bruil de choc standardisé,
L'y, €st évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment § 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipement. le niveau de pression
acousbique normalisé. L., est évalué selon la norme NF S 31-057.

L’indice d'évaluation de |'absorption, a,, d'un revélemen! absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de |'absorption acoustigue
des matériaux ublisés dans le batiment.

La durfe de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF S 31-057.

Art. B. - Les dispositions du présent arrété sont applicables 2
tout hbtel ayant fait 'objer d'une demande de permis de construire
ou d'une déclaration de wavaux relatifs aux surélévations d'hbtels
existanls et aux additons 3 de tels batiments, déposée A compter de
six mois aprés la publication au Journal officiel de la République
frangaise du présent arété.

Art. 9. - Le directeur généml de ['urbanisme, de |'habitat el de
la censtruction, le directeur de la prévenuon des pollutions et des
nisques, le directeur général de la santé. le directeur du lourisme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de |'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait A Paris, le 25 avril 2003.

La minisire de I'écologie
el du développement durable,
Pour la nunistre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSERON

Le ministre de ['équipement, des transports,
du logement, du wurisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégauon :

Le directeur général de ['urbanisme
de 'habitar er de la construction,

F. Deranue

Le minisire de la sanié, de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le munistre et par délépation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :

Le chef de service.
Y. Coguin

Le secréwire d'Eral au lourisme,
Pour le secrétaire d'Etat el par délégation :
Le directeur du 1ourisme,

B Fareniaux

Circulaire du 25 avril 2003 relative & I'application de Ia
réglemeriation acoustique des bAtiments autres que
d’habitation

NOR : DEVPO320088C
Paris, le 25 avril 2003,

Le ministre de 'équipement, des transports, du loge-
menl, du tourisme et de la mer, la minisire de
l'écologie et du développement durable et le
ministre de la santé, de la famille er des per-
sonnes handicapées a Mesdames er Messieurs les
préfets de département

Réfé&rences -

Arrété do 25 avril 2003 relatf 3 la Lmitation du bruit dans les
éablissements d'enseignement ;

Arrété du 25 avril 2003 relanf 3 la hmutaton du bruit dans les
éiablissements de santé ;

Arrété du 25 avri] 2003 relatif & la Limitation du bruit dans les
hotels.

Conformémenl aux dispositions de 1'article R. 111-23-2 du code
de la construction et de 'habitation. les seuils et exigences tech-
niques acoustiques ont éié fixés par amrétés pour les élablissements
d'enseignement, les établissements de santé et pour les hétels.

La présenle circulaire apporte des précisions sur l'interprétation
de ces arréiés en date du 25 avnl 2003, notamment dans les
domaines suivanis :

- définitions et calculs des indices d'évaluation utilisés dans les

armétés : 2

- modalités selon lesquelles sont effectuées les mesures et sont
considérés les résultats lors de la vérification de la qualité
acoustique des batiments ;
dispositions communes 3 tous les établissements :
dispositions particuliéres relatives A chaque type de bfiment
visé,

Lors de la définition d'un programme de réalisation d'un éta-
blissenent d'enseignement, de santé, ou d'un hétel, les maitres
d'ouvrage, qu'ils soient publics ou privés, doivent impérativement
faire mention de 1'arrété correspondant dans le cahier des charges du
progranime.

Les maitres d'ceuvre retenus devront donc avorr intépré, dans leur
programme, les exigences acoustiques particulitres définies dans la
réglementation.

Enfin les contrbles effectués en vue de la réception de I'ouvrage
devront porter, notamment, sur les performances acoustiques des
bdtimenis concemés. Ces contrbles des performances acoustiques
devront donc fwre iniégrés dans le budeet de la réalisation de |'ou-
vrage.

Les niveaux de performance relenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans lous les cas une tranquillité totale des
occupants. [l appartient au maitre d’ouvrage de définir, en tant gue
de besoin, des exigences plus importantes.

I - Défnitlon des Indices d’évaluntion utllisés
pour exprimer les exigences acoustigues

Le tableau suivant indique les normes dans lesquelles ces indices
d’évaluation sont définis -

NATURE DE L'EXIGENCE SYMBOLE DEFINITION

D,;.+C selon la norme
NEENISO717-1 {indice de
classement 5 31-032-1).

|solement acoushiqus standar-
disé pondéré au bruil
aérien entre deux locaux.

Duix

I'absorption d'un revéte-
menl,

Isolement acoustique standar- Ditaa D,.,+C, sslon la norme
disé pondéré contre les NEENISO717-1 (indica de
bruits da I'aspace exténisur, clagsement 5 31032-1).

Niveau de pression pondéré Ly norme NFENISO 717-2
du bruit de choc sandar- {indice de classement
disé, §31-032-2).

Niveau de preasion acous- Lot Noté L, dans la norme
tique normalisé. NF 5 31-057.

Indice d'évaluation de a, Norme NFENISO 11654

{indice de classement
§31-064),




